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HYRIJE

Historiografi, risi, shformime &shté vazhdim 1 librit Pas eklipsit
letrar (2014), né rrafshe dhe pér dukuri té tjera t& letérsisé shqipe
bashkékohore.

N¢ fushén e historiografisé jané trajtuar disa koncepte dhe ¢éshtje
themelore té letérsisé shqipe bashkékohore: bashkékohésia, metoda
e realizmit socialist, disidenca, mjediset shoqérore kulturore t&
krijimit t& saj, njésia kombétare, bashké&jetesa mes realizmit, realizmit
socialist, modernizmit, kritere t& hartimit t€ historiografisé s¢ letérsisg,
periudhizimi, kohé&shtrirja e késaj periudhe.

Risitéjan€ dukuri, g€ shénojné dhe dallojné njérén periudhé nga tjetra,
pércaktojné tiparet, arritjet e saj. Prej risive jané analizuar modernizmi
bashkékohor né poeziné dhe romanin shqiptar, epérsia e romanit né
letérsiné shqipe, dukuria kryesore e bashkékohézimit me letérsité e
tjera europiane, analogjia, simbolika, alegoria, ironia, shuméformésia
e trajtave rréfimore né romane t&€ Ismail Kadares€¢, Mehmet Krajés,
Zejnullah Rrahmanit.

Risisé sé madhe historike, tej kontekstit kulturor shqiptar, botimit,
vlerésimit dhe integrimit té letérsisé shqipe né letérsi t€ tjera europiane
e botérore, n€ radhé té par€, népérmjet veprés s¢ Ismail Kadaresé, mé



voné t€ romaneve t& Fatos Kongolit, Dritéro Agollit, Rexhep Qosjes,
poezis€ s€ Ali Podrimjes, Fatos Arapit, Xhevahir Spahiut, 1 éshté
kushtuar kreu Fagja europiane e botérore e letérsisé shqipe.

Prej shformimeve shoqérore, botékuptimore, morale, estetike, letrare
té metodEs sé realizmit socialist, né vitet 1945-1990, té mishéruara né
jeté, veprimtari, vecanérisht né krijimtari jané analizuar dyzimi psiko-
moral e letrar 1 shkrimtarit me pasojat edhe né disa vepra konkrete té
Ismail Kadares€, Petro Markos, Dhimitér Xhuvanit, Mehmet Myftiut,
Kocgo Kostés.

Tirané, dhjetor 2018



LETERSIA SHQIPE BASHKEKOHORE

1. Emértime té ndryshme

Letérsia shqipe e gjysmés sé dyté t& shekullit XX, né rrjedhén e
kohés, ka pasur disa emértime: a) letérsi e Pasluftés sé Dyté Botérore;
b) letérsi e sotme; c) letérsi bashkékohore.

Emértimi letérsi e Pasluftés sé Dyté Botérore ka qené 1 pérbashkét
pér historiografité e letérsive europiane, sepse kané gené mbéshtetur
né t€ njéjtin referim kohor. Pérfundimi 1 asaj katastrofe ishte daté e
shénuar pér mbaré njerézimin. Pér mos t’u pérséritur e kaluara dhe pér
té rritur mirégenien pati ndryshime t€ gjithanshme: sistemet shogérore,
ekonomia, demokracia, t& drejtat dhe lirité e njeriut, marrédhéniet
ndérshtetérore dhe ndérkombétare, teknologjit€, ndérkomunikimi
njerézor e kulturor, dhe n€ varési me ta edhe letérsité. Me gjithé rrethanat
pagésore ndihmuese dhe zhvillimet g€ ndodhén, 1945-a ishte thjesht
njé daté historike politike, prandaj, dhe konvencionale, e vendosur a
priori. Nuk ishte e théné se, pikérisht, at€heré filluan edhe ndryshimet
cilésore né gjithé kéto letérsi. Pér letérsiné shqipe, si dhe t€ vendeve t&é
tjera t€ Lindjes staliniste, pati edhe njé faktor té€ réndésishém politiko-
shoqéror, vendosja e “sistemit socialist”, shoqéruar me ideologjiné e tij
sunduese, metodén e realizmit socialist dhe censurén. Njézet-tridhjeté
vjet mé voné u zhvlerésua. Historiografité kishin mundési t€ gjenin
referime t€ tjera, mé t€ pérshtatshme.

Letérsi e sotme, e parapélqyer né biseda t€ pérditshme, n€ media, né
praktikén e punés universitare, pérdoret edhe né kritikén dhe studimet e
gjuhéve t€ tjera. Thuhet, p.sh., letérsi frénge, italiane, angleze e ditéve



té sotme. Pércaktori e sotme ka kuptimin, q€ i pérket dités né vazhdim,
q€ ka ndodhur sot, lidhet me kohén e sotme né té cilén jetojmé, i pérket
periudhés mé té fundit. Shtrirja e saj éshté e kufizuar midis dités, apo
dité€ve t&€ sotme, né€ ecuri e sipér, dhe e shumta, periudhés mé té fundit.
Né studime né gjuhé t€ tjera pérdoret edhe pércaktori e tanishme. Letérsi
e tanishme &shté ajo, qé zhvillohet né kohén kur flasim, né periudhén
kur jetojmé ne, n€ shtrirje mé t&€ kufizuar. Teksti Letérsia frénge né té
tanishmen/e tanishme pérfshin letérsin€ e njézet e pesé vjetéve, 1980-
2005.!

2. Koncepti bashkékohor,-e

Nga pércaktorét e lartpérmendur, pércaktori bashkékohor,-e, Eshté i
pérpunuar teorikisht dhe i pranuar me vlerén e termit estetik.>

Bashkékohor,-e, né shqip, €sht€ edhe né njé trajté tjetér, t&
barasvlershme, bashkékohés,-e. Ky koncept pércakton até qé jeton,
ose g€ ka pasé jetuar njékohésisht, dhe sidomos, até q€ ka prejardhjen,
apo ka lulézuar n€ t€ nj&jté€n periudhé. Prejardhje €shté data e lindjes
s¢ shkrimtaréve, e krijimit dhe e botimit t€ veprave, e shfagjes sé
dukurive. Né piképamje té sendértimit dhe t€ funksionit, letérsia éshté
bashkékohore, kur shkrimtari dhe lexuesi jetojné né t&€ njéjtén kohé,
jané bashkékohés. Pércaktuese €shté lidhja, marrédhénia, konkretisht,
njékohésia midis tyre, e cila mund té€ jeté fare e qarté: Migjeni (1911),
Petro Marko (1913), Shevget Musaraj (1914), Dhimitér S. Shuteriqi
(1915), Esad Mekuli (1916) kané gqené bashkékohés, sepse jané lindur
né vite t€ aférta. Po ashtu, Bilal Xhaferi (1935), Ismail Kadare (1936),
Rexhep Qosja (1936), Anton Pashku (1937). Né raste té tjera, njékohésia
éshté e vetékuptueshme.

Nocioni, pikésépari, €shté historik. Por, kur dy geniet, apo edhe njéra
prej tyre, 1 pérket fushés sé artit, letérsisé, estetikés, atéheré, nocioni
éshté edhe estetik. Ndryshe nga termat e periudhave té€ tjera, qé ofrojné

! Dominique Viart, Bruno Vercier, La littérature frangaise du présent, Bordas, 2005,
2008.
2 Etienne Souriau, Vocabulaire d’esthétique, PUF, 1990, faqe 474-475.



véshtrime diakronike, ai ofron véshtrim sinkronik. Letérsia shihet né
pamjen e tanishme, né€ até q€ kap syri né horizontin e bashkékohésit.

Koncepti &shté relativ. Koha rrjedh si lumi dhe nuk rri aty ku ishte.
Ajo g€ ishte e sotme, béhet e djeshme. Vendin e saj e z€ ajo qé dje nuk
ishte. Krahas shkrimtaréve dhe lexuesve, q€ ishin, shfagen té rinj, ndérsa,
shkojné t€ brezave mé t&€ moshuar. Me Lasgush Poradecin, Mitrush
Kutelin, Ernest Koliqin, n€ vitet 1950, ishin bashkékohés edhe Arshi
Pipa, Jakov Xoxa, Kasém Trebeshina, Martin Camaj. N¢& vitet 1960 u
ndérfutén Dritéro Agolli, Ismail Kadare, Fatos Arapi, Bilal Xhaferi,
Anton Pashku, dhe mé pas, Azem Shkreli, Ali Podrimja, Xhevahir
Spahiu, Natasha Lako, etj. Pleksja e brezave e ndérlikon relativizmin e
tij. N€ varkén e kohés, shkrimtarét dhe lexuesit zhvendosen, nga pika
e méparshme, shkojné né njé€ piké tjetér. Periudha bashkékohore ka njé
fillim, g€ zhvendoset vazhdimisht dhe nj€ fund t€ ri, qé zévendésohet
vazhdimisht. Fundi i saj €shté ¢do e sotme, e tanishme deri n€ kuptimin
mé té€ ngushté.

3. Fillimet e mundshme

Si ¢do periudhé, edhe kjo fillon aty ku shfagen ndryshime thelbésore,
breza té rinj shkrimtarésh, boté€kuptime, dukuri, stile, poetika té reja.
Pér té€ pércaktuar fillimin e saj ka disa mundési, meqenése ai nuk rri né
té njéjtén pike.

1. Paranjézet-tridhjeté vjetéve mund t€ ishte né vitet 1930. Argumentet
kané gené kéto: Ishte shfaqur njé€ brez i ri shkrimtarésh: Migjeni, Petro
Marko, Shevget Musaraj, Dhimitér S. Shuteriqi, Esad Mekuli, veprat e
té ciléve, me pérjashtim t&€ Migjenit, jané pasuruar deri né vitet 1980,
2000, me njé fjalé, pérgjaté gjithé asaj q€ do té& quhej bashkékohore. Disa
prej tyre dhané ndihmesé n€ pérpunimin e mendimit realist, kérkuan me
kémbéngulje dhe ushtruan 1€vrimin e letérsisé realiste. Vepra e Migjenit
risoi poeziné dhe prozén. Me pérmbylljen e krijimtaris€ sé brezit té
tyre, fillimi nuk pérligjet té jet€ mé atje.

2. Me mbarimin e Luftés s¢ Dyté Botérore, pérkatésisht, né vitet
1945-1950, kur ka ndryshime t€ médha né rrafshin kulturor. Zhduket
analfabetizmi, béhet 1 detyrueshém arsimi fillor, né shtetin amé dhe
jashté tij, né trojet shqiptare né ish-Jugosllavi, ku nuk kishte pasur arsim



né gjuhén amtare, e, pér pasojé, as tradité letrare né kohét moderne.
Arsimimi e bén ¢do qytetar lexues potencial. N& Prishtin€ doli revista
e paré kulturore letrare Jeta e Re (1949), djepi né t€ cilin u pérkundén
shkrimtarét e ardhshém t€ mjedisit t&€ atjeshém. Q€ atéheré, letérsia
shqipe éshté me dy degé, dalé nga i njéjti trung. Midis mbrothésisé
arsimore-kulturore dhe ecuris€ sé€ saj ka njé€ kundérvajtje t&€ madhe. Me
ideologjizimin e skajshém, até e mbértheu ngér¢i i metodés sé realizmit
socialist, & nuk lejonte prirjet e lira dhe poetikat bashkékohore. E
shtriré né sasi, propagandistike dhe té njétrajtshme, me rénie cilésore,
dha pak vepra té€ géndrueshme, nga t€ cilat ishin té rralla ato qé pané
drité botimi pér arsye se, ishin jashté realizmit socialist. Megenése
periudhat, fillojn€ me ngritje, dhe jo me rénie, &shté véshtiré, q€ fillimi
té jeté né€ vitet 1945-1950.

3. Fillimi, né€ kuptimin e ploté, 1 letrarésisé, risive, shkallares s€ larté
artistike, 1 llojshmérisé s€ poetikave, larmisé s€ brendive né poezi, né
prozé dhe né€ dramé, jané vitet 1960. Krahas Petro Markos, Jakov Xoxés,
Kasém Trebeshin€s, hyné vrullshém: Ismail Kadare, Dritéro Agolli,
Fatos Arapi, Bilal Xhaferi, Azem Shkreli, Ali Podrimja, mé ngadalshém
Anton Pashku, Martin Camaj, Rrahman Dedaj, etj., duke formuar, si
asnjéheré né histori, bashkésiné mé t€ madhe té€ shkrimtaréve, qé
krijonin krahas. Me formim kulturor e letrar bashkékohor, mes tyre dhe
me formim e pélgime klasike, me perceptime pér botén dhe artin fort
té dallueshme, me ushtrimin me pérparési té€ poetikave, teknikave dhe
mjeteve shprehése moderne, me kémbéngulje, madje dhe rrezikuese,
risuan rrénjésisht poezing, tregimin, romanin dhe dramén, ngjashém, aq
sa lejonin rrethanat, me letérsi t€ tjera ballkanike e europiane. Pér nga
pérftimi i vlerave, lévrimi cilésor 1 gjinive dhe i llojeve mé t€ ndryshme,
spikatja e individualiteteve t€ shquara, deri diku t&€ bashkékohézimit me
letérsité europiane, vitet 1960 kané gené vite t&€ njé hopi t€ pandodhur
mé paré€. Disa nga risité:

a) Sintezat e larta artistike, njékohé&sisht risore dhe moderne, shpesh
edhe bashkékohore.

b) Formésimi i romanit, i cili mbizotéroi mbi gjinité dhe llojet e
tjera. Hegjemonizmi 1 tij e shndérroi strukturén tradicionale té letérsisé
shqipe, nga njé strukturé e poezis€ né njé strukturé t&€ romanit, duke i
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dhéné njé€ strukturé moderne bashkékohore si né letérsité e zhvilluara té
gjuhéve t€ tjera europiane.

¢) Ndikimi i ndjeshém i poezisé s€ 1évruar né Kosové dhe né diasporé,
mé pak i prozés dhe dramaturgjis€, né pasurimin dhe shndérrimet
cilésore té mbaré letérsisé shqipe.

d) Vijimésia e stileve, poetikave, gjedhjeve strukturore dhe pérftesave,
té shfaqura e té€ formésuara, atéheré, zhvillohen né dhjetévjecarét
e mépasém. NE pérbérésit e poetikave kryesore, deri mé 1990-n dhe
meé tej, éshté homogjene né njé vijimési. Faktor pér kété ka gené edhe
zotérimi 1 stileve dhe i poetikave té shkrimtaréve té afirmuar né vitet
1960, t€ cilét vazhduan dhe ende vazhdojné t€ sjellin ndihmesa. Ata
kané gené bashkékohés edhe me lexuesit e viteve 1990, 2000, disa edhe
me lexuesit e sotém. Késhtu, nga piképamja e brezave té€ shkrimtaréve,
e poetikave dhe e ndihmesave, vitet 1960-1990-2000, pérbéjné njé
periudhé mé vete.

e) Pohimi, mirépranimi i letérsisé shqipe né letérsité ballkanike,
europiane dhe botérore, dyert e té cilave i hapi origjinalizmi i spikatur
1 dhjetéra veprave, mishéruar né€ poetika, struktura, teknika dhe mjete
shprehé&se moderne e bashkékohore.

Né studimet dhe tekstet e kohés s€¢ monizmit, letérsia shqipe fillonte
me Luftén Kundérfashiste Nacional-Clirimtare. Njémendésisht me té,
fillonte krijimtaria e ideologjizuar e realizmit socialist. Me daljen né
skenén e historis€ t€ Partis€ Komuniste, me propagandén e saj, filloi
edhe ideologjizimi i organizuar i shkrimtaréve dhe i lexuesve, mé paré
népérmjet shtypit, trakteve, dhe mé pas, edhe népérmjet tribunave,
institucioneve dhe sidomos shkollés. Né programet dhe tekstet shkollore
njéjtésohej qéllimisht me krejt leté€rsin€ shqipe, pér té rrénjosur bindjen
se, nuk kishte tjetér. Mirépo, ajo ishte vet€ém nj€ pjesé e saj, ndonése né
sasi mé& e madhja, dhe njé kahe, mé i propaganduari, sepse krahas saj
ishte edhe krijimtaria e shkruar dhe e pabotuar n€ Shqipériné shtetérore,
e shkruar né Kosové, Magedoni, Mal té Zi dhe né diasporé. Pér kété
argument, fillimi i letérsis€ shqipe me t€ gjitha kahet nuk mund té€ jeté
né vitet e luftés kundérfashiste. Sidoqofté, problemi i fillimit mbetet
ende i1 hapur dhe kémbyes/alternativ. Me kalimin e viteve do té dalin
kémbyese/alternativa té tjera.
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4. Ngjarje té réndésishme

Periudha e shkurtér e mendimit té liré, goditjet ndaj tij

Menjéheré pas Luftés s€¢ Dyté Botérore pati pérpjekje pér t&€ nxitur
shkrimtarin€ letrare. Ngjarje pérbénte dalja e revistés kulturore té
pé€rmuajshme Bota e Re (1945, korrik). Po ashtu, pati mendime dhe
kérkesa, qé veprimtaria e shkrimtaréve t€ organizohej. Né shtator
1945 formohet, né Tiran€, Komisioni Nisjator pér themelimin e njé
organizate, 1 pérbéré nga shkrimtaré té botékuptimeve, prirjeve dhe
brezave t€ ndryshém: Imzot Vingens Prenushi, Sefulla Maléshova,
Aleksandér Xhuvani, Ali Asllani, Skénder Luarasi, Lasgush Poradeci,
Dhimitér Pasko, Selim Shpuza, Sterjo Spasse, Dhimitér S. Shuteriqi
dhe Shevget Musaraj. M€ 7-11 tetor 1945, né Tiran€, né Konferencén e
tyre t€ paré€, shkrimtarét diskutuan gjerésisht dhe vendosén themelimin
e organizatés sé tyre me emértimin Lidhja e Shkrimtaréve t€ Shqipérisé,
e cila miratoi edhe statutin. Qéllimi i saj ishte, g€ duke u bashkuar né njé
organizaté t€ kishin mundési t€ ndihmonin njéri- tjetrin, dhe népérmjet
saj, t'u krijoheshin kushte t& pérshtatshme pune pér zhvillimin mé té
madh té kulturés, vecanérisht t& letrave shqipe. Konferenca e mendonte
Lidhjen e Shkrimtaréve nj€ organizaté jopolitike. N& Raportin kryesor
té saj pohohej: “Lidhja e joné nuk duhet té jeté nji organizaté politike. ..
ne na bashkon profesioni i yné”'. Mund té thuhet se, né vitet 1945-
1949, ka pasur njé mendim letrar t€ shuméllojshém dhe relativisht té
lir€. Mendimet shpreheshin né auditore dhe né botime. N¢ redaksiné
e revistés Bota e re, p.sh., krahas shkrimtaréve partiaké, punonin edhe
Mitrush Kuteli, Nexhat Hakiu dhe Arshi Pipa, etj., q€ ishin larg dhe né
kundé&rshtim me politikén partiake dhe ideologjin€ zyrtare. Ky mendim
1 liré vazhdonte t€ shprehej né sajé té platformés kulturore liberale té
Sefulla Maléshovés, qé ishte sekretar 1 KQ t€ PK, ministér i Arsimit dhe
1 Kulturés, kryetar i Lidhjes sé Shkrimtaréve.

Instrument ideologjizimi dhe mbikéqyrjeje
Qé herét u pa se, Lidhja e Shkrimtaréve nuk ishte njé organizaté e
lir€ dhe e pavarur, por njé instrument ideologjizimi, mbikéqyrjeje dhe

! Raport i paraqitur nga Dhimitér S. Shuteriqi, Bashkimi, 1945, 9 tetor.

12



detyrimi/imponimi ndaj shkrimtaréve. Kongreseve dhe konferencave
pérséritej se, Partia e krijoi, prandaj, edhe ajo do ta drejtonte. Ka
pasur njé trysni t€ madhe té Partis€¢ Komuniste, me mjete e forma té
ndryshme, pér té€ shkatérruar mendimin e lir€ letrar dhe platformén
liberale t€ Sefulla Maléshovés. Revista Bota e Re, pas tet€ muajsh, nuk
doli mé (1946, shkurt). N& vend té saj filloi té dilte revista Literatura
joné, mé pas Letérsia joné (1947-1953) dhe pas tyre Neéntori (1954-
1991), gazeta Drita, (1961-2007), organe t€ Lidhjes sé Shkrimtaréve
dhe té Artistéve t&€ Shqipéris€. Les Lettres albanaises (1978-1990),
né fréngjisht, botonte poezi dhe prozé t€ zgjedhur nga letérsia shqipe
bashkékohore dhe e tradités pér lexuesin e huaj.

Redaksia e revistés Literatura joné ishte vetém me shkrimtaré
partiaké, ose t€ pérshtatur me ta. N& kryeartikullin e paré té saj kérkohet
nj€ letérsi e angazhuar dhe e mbarsur me ideologjiné e re e té shéndoshé
qé€ pérshkon gjithé vendin. Mendésia zyrtare, q€ €shté edhe mendésia e
redaksisé, 1 ndan shkrimtarét né dy grupe kundérshtare dhe armigésore.
Njé palé, éshté e lidhur me popullin, ndérsa, pala tjetér, qé rri indiferente
dhe larg popullit, éshté armike. Literatura joné, premton se, do té jeté
tribuna e luftés kundér kétyre prirjeve qé e shpien prapa letérsiné.
Botékuptimi leninist, fushén e krijimit letrar e shndérroi né fushé
lufte kundér letérsisé s€ liré, né té cilén pati vazhdimisht “heron;j” dhe
viktima, fitimtar€ partiaké dhe “armiq” t€ mundur. Sipas tij, reaksionaré
dhe armiq emértoheshin shkrimtarét bashkékohoré dhe t&€ méparshém,
veprimtaria dhe vepra e té ciléve nuk pérputhej me té.

Konferenca e Treté€ e Lidhjes sé€ Shkrimtaréve (1949, tetor), q€ u bé
gjedhja shembullore pér forumet e mépasme t€ saj, dénoi publikisht
mendimin e liré, t€ quajtur borgjez e revizionist, kurse Lidhjen e
Shkrimtaréve e tjet€rsoi plotésisht n€ instrument t€ ideologjizimit
partiak. Edhe né kuptimin organizativ e praktik, ishte gjedhja e
forumeve té Lidhjes, e parapérgatitur pér t€ goditur shkrimtarét me
mendim té pavarur, ose kundérshtues, pér té€ kércénuar e nénshtruar té
tjerét, g€ mendonin ndryshe. N€ kuptimin letrar ishte shembullore pér té
negativizuar veprat qé pérgénjeshtronin ideologjiné marksiste-leniniste
dhe pér té€ detyruar/imponuar metodén e realizmit socialist, duke dhéné
edhe veprat konkrete t€ shkérbimit/imitimit nga letérsia sovjetike.
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Referuesit dhe njé séré diskutuesish thané haptas, se krijimtaria e Faik
Konicés, Gjergj Fishtés, Ernest Koliqit, Mitrush Kutelit, etj. ishte e
klasave sunduese, kundérpopullore dhe kundérkombétare, prandaj, nuk
mund t’u jepeshin masave pér lexim. Kétej e tutje do té cilésoheshin
armiq dhe veprat e tyre kundérpopullore dhe kundérkombétare.
Konferenca ishte organizuar pér t€ goditur Sefulla Maléshovén,
piképamjet dhe pérkrahésit e tij. Ai u cilésua me piképamje borgjeze,
revizioniste, armigésore, u shkarkua nga funksionet, iu hoq e drejta
e botimit dhe e kaloi jetén né internim. Me gjithé ndéshkimet e
ashpra, g€ binin mbi ¢do disident a liberalizues, disa vjet mé voné,
Kasém Trebeshina, Mark Ndoja dhe Mehmet Myftiu me mendime
kundér realizmit socialist, krijojné, njé grup té vogél, té cilin synonin
ta zgjeronin.! Fadil Pacrami dhe Todi Lubonja, drejtues partiaké,
duke paré njétrajtshmériné, ngurt€sin€é e madhe dhe anakronizmin e
theksuar t€ letérsisé, filluan ta lironin disi censurén, e hapén sidomos
drejt pérvojave bashkékohore europiane. Plenumi IV 1 KQ t€ PPSH-
s€ (1973) i ndéshkoi bashké me shkrimtarét qé kishin guxuar t€ dilnin
nga skema. Edhe né trevat jashté Shqipérisé shtetérore pati nj€ lévizje
kulturore dhe letrare, g€ né vitet 1940-1950-t&, u fuqizua vazhdimisht,
duke krijuar nj€ mjedis t€ pérshtatshém, ku u shkrua nj€ pjes€ e madhe
e letérsis€ shqipe. Né Prishtiné doli revista e paré€ kulturore dhe artistike
né shqip Jeta e re (1949) dhe Fjala (1968), té cilat kané luajtur rol té
ndjeshém né nxitjen e zhvillimit t& letérsisé dhe n€ njohjen e ndérsjellé
té veprave andej dhe kétej kufirit. Né mjedisin e Prishtinés ka pasur
debate dhe kritika té lira, njé mendim dhe krijimtari avangarde, q¢€ e
afronte dhe e bashkékohézonte letérsin€ shqipe dhe shkencat letrare me
ato europiane peréndimore. Lidhja e Shkrimtaréve té Kosovés kishte po
até mision, ndonése e liberalizuar, qé kishte edhe Lidhja e Shkrimtaréve
dhe e Artistéve t€ Shqipéris€ shtetérore. Né Shkup doli Jehona (1962),
revisté shkencore, artistike, letrare e kulturore. Ernest Koliqi dhe Martin
Camaj themeluan dhe nxorén revistén disidente kulturore, shognore dhe

! Referat i Komitetit Drejtonjés té Lidhjes sé Shkrimtaréve, mbajtur nga shoku
Dhimitér S. Shuteriqi, Néntori, 1954/3, faqe 91.
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artistike Sh&jzat (Romé, 1957-1974), e cila pércolli me profesionalizém
dhe dashamirési jo vetém botimet n€ diasporé, por edhe letérsiné shqipe
né mbaré€ hapésirén etnike.

5. Ndérlikueshméria e procesit té krijimit letrar

Letérsia shqipe né vitet 1945-1990, ka pasur njé ecuri dhe zhvillim
mjaft t€ ndérlikuar, sepse mjaft t€ ndérlikuara kané€ qené edhe rrethanat
politike, shoqérore dhe letrare né té cilat éshté shkruar, dhe né pjesén
mé t€ madhe, &shté botuar. N¢€ sistemin stalinist, krijimtaria letrare, nga
njéra ané, nxitej dhe pérkrahej, dhe nga ana tjetér, kufizohej, tjetérsohej,
ose shkatérrohej, kur ishte jashté metodés sé realizmit socialist. Prandaj,
ka pasur faktoré pércaktues, qé e kané nxitur zhvillimin, po ashtu, dhe
faktoré, q€ e kané penguar até. Parésor pér zhvillimin ka gené arsimimi
1 t& gjitha klasave dhe shtresave t€ popullsis€é né hapésirén shqiptare,
brenda dhe tej kufijve té shtetit shqiptar. Pér heré t& paré shqiptarét né
ish-Jugosllavi, né Kosové, Magedoni dhe né Mal t€ Zi fituan té drejtén
e arsimimit n€ gjuhén amtare, kuptohet, edhe t€ shtypit e letérsisé.
Arsimimi i detyrueshém fillor u plotésua me arsimimin e mesém masiv
dhe té lart€. U hapén Institutet e Larta Pedagogjike né Tirané (Dyvjecar
1946, Katérvjecar 1951), Shkolla e Larté Pedagogjike né Prishtiné
(1958), mé€ voné edhe né€ qytete t&€ tjera, q€ pérgatisnin mésuesit pér
dijet mé t&é ndryshme. Mé 1957 hapet Universiteti Shtetéror i Tiranés,
dhe mé 1970, Universiteti i1 Prishtinés, dy ngjarje t€¢ médha historike,
g€ né vite ndryshuan botékuptimisht e kulturalisht botén shgqiptare,
mes tyre pérshpejtuan edhe risimin e pasurimin e letérsis€. Arsimimi i
pérgjithshém krijoi lexuesin masiv me kulturé mesatare, arsimimi i larté
elitén intelektuale, qé jané faktori objektiv kryesor i zhvillimit harmonik
té letérsis€ e sidomos t€ romanit. N& kéto kushte t& pérshtatshme,
talenti, kudo té€ ishte, né qytet dhe n€ fshat, kishte mundési t€ shfaqej
dhe té sendértonte vetveten. Ai kishte pérkujdesin e shoqérisé dhe
ndihmén e institucioneve shkollore, kulturore e ideologjike, me bindjen
a priori, se do t& shkruante sipas gjedhjes ideologjike té realizmit
socialist. Arsimimi masiv, duke rritur mundésiné e shtimit té€ numrit
t& shkrimtaréve, fuqizoi dukshém, si n€ asnjé periudhé tjetér, faktorin
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subjektiv, krijues. Tanimé, nuk ka disa shkrimtaré me emér, por, dhjetéra
té tille, t€ cilét e pasuruan, risuan dhe e ngritén letérsiné shqipe, né
rastet mé t& arrira, né shkallare t€ letérsive europiane bashkékohore.
Pérjashtoheshin nga pérkujdesja dhe ndihma ata, q€ kishin prejardhje
nga klasat kundérshtare té sistemit politik dhe ata, q€ kishin prirje tej
realizmit socialist. Kéta anésoheshin, e, nése nuk heshtnin, apo nuk
tjetérsoheshin mbi ta binte ndéshkimi shkatérrues. Rol pércaktues kané
pasur shkollat, n€ t€ cilat u formuan brezat e shkrimtaréve. Ato kané
gené t€ ndryshme, peréndimore: franceze, italiane, europiane klasike,
greke, dhe lindore: ruse, serbe, kroate, hungareze, bullgare. Ndérthurja
e tyre né substratin krijues, qé pérftoi letérsin€, doli mjaft frytdhénése.
Shkrimtarét e disa brezave, qé kané dhéné ndihmesa kryesore, kané
gené formuar para Luftés sé Dyté Botérore, ose né shkolla peréndimore
né Shqipéri dhe kané vazhduar jashté atdheut, ose pas Luftés, né
shkolla shqiptare né fillimet e ideologjizimit dhe kané vazhduar né
vende té tjera.! Vetém brezat e viteve 1960 e mbrapa nuk patén lidhje
té drejtpérdrejta me shkolla dhe letérsi té tjera. Né ndeshjen midis

! Brezi i paré: Dhimitér S. Shuteriqi dhe Petro Marko, njéri kreu Liceun Francez, né
Korgé, dhe studimet e larta pér filozofi né Francé, tjetri Shkollén Tregtare italiane,
né Vloré. Brezi i dyté: Kasém Trebeshina ndoqi Normalen e Elbasanit dhe studi-
met e larta né San-Petérburg/Leningrad (Rusi). Jakov Xoxa ndoqi Liceun Francez,
né Kor¢é, Normalen e Elbasanit dhe studimet e larta pér gjuhé dhe letérsi frénge né
Sofje (Bullgari). Martin Camaj kreu Kolegjén Saveriane, né Shkodér, dhe studimet e
larta pér filologji, letérsi e filozofi, né Beograd dhe né Romé. Ismail Kadare, Dritéro
Agolli, Fatos Arapi u formuan né shkollén shqiptare, kur ende programet dhe mésim-
dhénésit ishin né fillimet e ideologjizimit. Formimin e larté e morén, ose, e pasuruan,
pérkatésisht, né Institutin e Letérsisé “Maksim Gorki” né Moské (Rusi), Sant-Petér-
burg/Leningrad (Rusi), né Sofje (Bullgari). Letérsia ruse, sikurse dihet, éshté ndér mé
té njohurat, dhe atéheré, né gjuhén ruse ishin pérkthyer dhe pérktheheshin veprat e
njohura t€ letérsisé botérore. Nga shkolla e ideologjizuar dolén: Faik Ballanca, Xhe-
vahir Spahiu, Fatos Kongoli, Kogo Kosta, Zija Cela, Nasi Lera, Natasha Lako, Besnik
Mustafaj, Mimoza Ahmeti, dhe t€ brezit t€ méparshém: Naum Prifti, Teodor Lago, té
cilét nuk u formuan as né vende té€ Lindjes dhe as té Peréndimit. Kulturén letrare dhe

letérsiné peréndimore e njohén népérmjet leximit né gjuhé t&€ huaja.
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arsimit dhe ideologjis€, qé u ndérfut né shkollén shqiptare nga gjedhja
sovjetike, fitoi, natyrisht, arsimi, sepse me dijet e shuméllojshme
zhvilloi dhe emancipoi edhe talentet e shkrimtaréve té ardhshém,
ndérsa, ideologjia, sado ndrydhése e kufizuese, ishte pjesa shtojcé e tij.
Pér anétarét e Lidhjes kishte kushte lehtésuese. Né bazé t€ ndihmesave
dhe té pritshmérisé u jepej leje krijimtarie nj€, disamujore, vjetore,
disavjetore. Ndérprisnin punén né institucionin a né ndérmarrjen
pérkatése pér t€ shkruar veprén letrare. Paga ishte prej Lidhjes dhe mé e
larté, se paga e institucionit a ndérmarrjes. Shkrimtarét e njohur kishin
dhe orare pune t€ shkurtuara. Punonin 2, ose 4 oré mé pak, se 8 oréshi
1 dité€-punés. Disa prej tyre ishin né profesion té lir€. Merreshin vetém
me krijimtari letrare. Shtépité Botuese Naim Frashéri (1947, 1951), né
Tiran€, dhe Rilindja, (1950, 1958), n€ Prishtiné, prej nga dilte né drité
letérsia, ishin né pritje. Veprat pa probleme 1 pérgatisnin né¢ kohé t&
shkurtér. Pérbri dhe pérballé tyre ka pasur faktoré té tjeré, qé e kané
penguar, kufizuar dhe ¢natyruar: metoda e detyrueshme e realizmit
socialist, censura e skajshme e saj, ndéshkimi i shkrimtaréve me mendim
té liré dhe kundérshtues, ndalimi i ndérkomunikimit me letérsité e tjera
moderne e bashkékohore europiane. Organizimi shoqéror e kulturor,
duke e népérkaluar sistematikisht formimin e shkrimtaréve dhe rrjedhén
letrare né€ laboratorin ideologjizues, e ndérlikonte s€ tepérmi procesin e
krijimit vetjak dhe krejt procesin krijues.

Pér ata g€ mendonin pér letérsi té liré€, n€ mospajtim me dogmén, e
ndérlikuar ishte edhe veté geniesia/ekzistenca dhe genia e shkrimtarit.
Qeniesia/ekzistenca e tij gjallonte mes rrezikut t€ nénshtrimit e té
tjet€rsimit, q€ 1 premtonin lavdi dhe jet€ normale, dhe rrezikut té
humbjes s€ té drejtés s€ botimit, pra, t€ veprés, dhe asaj lirie t&€ kufizuar
té jetés. Kjo ishte ndeshja me realitetin shoqéror, metodén e realizmit
socialist, censurén. Qenia e tij ndérlikohej edhe mé tej. Nén trysniné
fatpércaktuese t€ jet€s dhe t€ veprés, ai thyhej e ndahej mé dysh,
dyzohej. Né genien e tij shfaqej tjetri, vetécensura, nxénési i shkollés,
studenti 1 auditorit, shkrimtari, qé€ kishte mésuar dhe 1 kishin detyruar
pér gjedhje krijimi metodén e realizmit socialist, 1 cili e ruante, e
késhillonte, e lajméronte pér rreziget, € ndalonte, e pérndiqte. N& kété
qgerthull ishte né mospajtim dhe né€ konflikt me vetveten. T€ shkruante
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natyrshém vetveten sipas lirisé s€ brendshme, apo té shkruante tjetrin,
veten e tjet€rsuar sipas “liris€” sé€ detyruar, dogmés? Dyzimi 1 tij shtonte
nyja té tjera ndérlikimi né€ procesin e krijimit né€ té cilin vepra ngjizej
e ¢ngjize], béhej e zhbéhej. Me ndérhyrjen e redaksive, mé saktésisht,
censurés fillonte njé etapé tjetér, tanimé, e zhbérjeve-bérjeve. Zgjedhjet
kané gené té€ ndryshme. Disa e braktisén vetveten pér t’u njésuar me
shkrimtarin e tjetérsuar. Jeta e tyre ishte e paqté e komode ndérsa vepra
e mirépritur. T€ tjer€ mbetén besniké t€ vetvetes dhe té lirisé, u larguan
prej metodés sé€ realizmit socialist pér mos t’iu kthyer mé. Jeta e tyre
kaloi burgjeve dhe internimeve, veprat e tyre disidente mbetén pa u
botuar. Disa shprehnin vetveten, duke pasur parasysh censurén. Liria e
kufizuar pérftonte veprat e kompromisit, pérgjithésisht jasht€ dogmés,
duke ruajtur kornizén e saj. Prej tyre, pas kritikés dhe ndalimit, pjesa mé
e madhe, edhe né€ kohésiné mé té€ gjaté 1 shkruanin ato me programin e
metodé€s besnike, prej s€ cilés nuk dolén mé, t€ tjerét i largonin pérheré e
mé tepér, té cilat népérmjet pérftesave analogjike, simbolike, alegorike,
eliptike mundén té botoheshin. Procesi letrar, i pérbéré nga térésia e
kétyre ndérlikimeve vetjake, ishte njé sistem ndérlikimesh, jo gjithmoné
1 njéjtésueshém/identifikueshém. N&é mjedisin e Kosovés, né Magedoni,
né€ Mal té Zi rrethanat dhe procesi 1 krijimit nuk ishin kaq t€ ndérlikuara.
Shkolla, letérsia, edhe pse t€ ideologjizuara e nén censuré, ishin mé té
hapura ndaj shkollés dhe letérsive peréndimore. Atje garkullonte dhe
pérkthehej né shqip letérsia moderne bashkékohore, autorét dhe veprat
e ndaluara né€ shtetin amé, dhe po ashtu, lejoheshin prirjet tej realizmit
socialist. Megjithaté, letérsia shqipe u risua dhe u pasurua si asnjéheré
tjetér, dhe né njé masé jo t€ vogél, u bashkékohézua dhe arriti né
shkallaret e letérsive t€ tjera europiane. Pikérisht, n€ kété periudhé, dhe
pér heré t€ par€ né historin€ e saj, dhjetéra vepra té pérkthyera né prozé
e né poezi, né gjuhét e kontinentit, béhen pjes€ vepruese né letérsiné
europiane. Shihet garté, se ka pasur njé mospérputhje t€ madhe midis
rrethanave shoqérore té véshtira, kufizuese dhe ndaluese, dhe vlerave té
spikatura, qé€ jané krijuar né€ to. Prandaj, me t€ dhéna t€ tilla paradoksale
natyrshém vjen pyetja: Si éshté e mundur, q¢ né sistemin stalinist,
rrénues dhe té déshtuar, t€ krijohen vlera té tilla? Dhe logjika shkencore
pérgjigjet: s€ pari, letérsia dhe kultura nuk njésohen, dhe shpesh as nuk
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pérputhen me sistemin shogéror né té cilin krijohen. S€ dyti, censura,
sado e skajshme t€ jeté, jo vet€m nuk e zhduk, por as nuk e tjetérson
plotésisht letérsiné e miréfillté. Veté ajo, né shekuj ka pérpunuar dhe
pérpunon forma dhe trajta t€ atilla, g€ e tejkalojné€ censurén me t€ cilat
€shté shkruar, zhvilluar dhe pasuruar, edhe né rrethanat mé té véshtira.
Pérvec késaj, letérsia shqipe bashkékohore éshté pasuruar ndjeshém me
krijimtarin€ e shkruar né mjediset shqiptare né Kosové, Maqgedoni, Mal
té Zi dhe né diasporé, ku nuk vepronte njé censuré e till€.

6. Mjediset shoqérore-kulturore

Letérsia shqipe bashkékohore, pérvec problemit té fillimit té késaj
periudhe, ka edhe problemin e njéjtésimit t€¢ mjediseve shoqérore e
kulturore né té cilat €shté shkruar.

Né Europé, zakonisht, hapésirat gjuhésore letrare jané pérputhur me
shtetet pérkatése kombétare, sepse né to pérfshihet shumica dérmuese e
popullsisé. Ndérsa, hapésira gjuhésore letrare shqiptare, nuk pérputhej
dhe ende nuk pérputhet me shtetin e pérbashkét té shqiptaréve. Gati
gjysma e saj ishte jashté shtetit amé&, né ish-Republikén Federative
té¢ Jugosllavis€. Problemi politik jet€sor ka lindur edhe problemin
véshtirésues té letérsis€ dhe t€ historiografisé s€ saj. Rrjedhimisht, edhe
ajo €shté krijuar né mjedise t€ ndara, me dallime, g€ nuk mund t€ mos
merren parasysh, pasi kané pasur ndikimet e tyre né kahe dhe tipare
té caktuara. Pér kété, n€ njé far€ ményre, sidomos pér ndarjen politike
shtetérore té hapésirés gjuhésore e kulturore, mund té€ krahasohet me
letérsiné gjermane, e cila u krijua n€ dy mjedise shoqgérore kulturore
t¢ ndryshme, n€ Republikén Federale, me liri, pa censuré, dhe né
Republikén Demokratike me censuré politike dhe metodén e realizmit
socialist. Megjithése, shkrimtarét né Kosové ishin té lir€ t€ 1évronin
stilet e poetikat moderne dhe bashkékohore, ndryshe nga né€ Shqipériné
shtetérore, ku dhe shfagja mé e vogél e tyre ndéshkohej ashpérsisht,
sistemi politik shogéror edhe atje, ishte 1 gjedhjes sé Lindjes sovjetike,
i cili e pérhapi dhe e nxiti realizmin socialist.

Letérsia shqipe bashkékohore &shté shkruar né katér mjedise
shogéroro-kulturore e letrare, t€ ndara e té dallueshme:
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1. N& shtetin amé, Shqipériné shtetérore.

2. Né Kosové, né trojet shqiptare nén Magedoni dhe nén Mal t€ Zi.
Kéto hapésira gjuhésore kulturore, t&€ ndara né tri Republika, Serbi,
Magedoni, Mal 1 Zi, pérb&jné njé mjedis, sepse ishin né t€ njéjtat
rrethana dhe me t€ njé&jtén klimé politike kulturore t€ ish-Jugosllavisé.

3. Né diasporé, né vatrén e Romés (Itali), Mynihut (Gjermani),
Minesotés dhe Cikagos (SHBA).

4. N€ mjedisin e arbéreshéve té Italis€, me vatra tradicionale né
Kozencé (Kalabri), dhe né Palermo (Sicili), né kété periudhé, edhe né
vatrén e arbéreshéve té Zarés, né Kroaci.

7. Dallimet e mjediseve, dallimet né krijimtari

Mjediset shogérore dhe letrare né Shqipériné€ shtetérore dhe né trevat
shqiptare nén ish-Jugosllavi, pérkatésisht, né Kosové, nén Magedoni
dhe nén Mal té Zi kané€ pasur dallime, n€ disa an€ mé t€ theksuara, dhe
né disa t€ tjera mé t€ zbutura. Né thelb ishte 1 njéjti sistem politiko-
shoqéror, 1 ashtuquajturi socializém sovjetik, shoqéruar nga kultura e
vet ideologjike, pérmbledhur te metoda e realizmit socialist dhe censura
e tij. Organizatat Lidhja e Shkrimtaréve dhe e Artistéve té Shqipérisé dhe
Lidhja e Shkrimtaréve té Kosovés, Institutet e Studimeve t€ Gjuhésisé
dhe té Letérsis€, Shtépité Botuese Naim Frashéri, né Tirané, Rilindja,
né Prishtin€, Flaka e Vilazérimit, né Shkup; gazetén letrare Drita dhe
revistén Néntori, n€ Tirané, revistat Jeta e Re dhe Fjala, né Prishtinég,
Jehona, né Shkup, si dhe gjith€ botimet 1 kishte n€ dor€ shteti, 1 drejtonte
dhe i financonte, nén mbikéqyrje. Shkrimtarét, pér té€ shkruar, nxiteshin
me ményra t€ ndryshme, morale dhe léndore, me kushte pune dhe jetese
lehtésuese, pér té€ pérzgjedhurit, si edhe me privilegje.

Né Shqipérin€ shtetérore metoda e realizmit socialist zyrtarisht
mbeti pérheré gjedhja e vetme e lejuar. Megenése, kufiri ndar€s midis
trajtimit realist dhe t€ realizmit socialist, p.sh., né tema t€ s¢€ kaluarés
historike dhe né tema jopolitike t&€ bashkékohésisé ishte i kapércyeshém,
pra, pa rrezik, pikérisht, aty ka qené edhe shtegu mé 1 rrahur prej nga
ka népérshkuar njé krijimtari e pasur né prozé, dramé e poezi, ndér
sendértimet cilésore, t€ qéndrueshme. Edhe nén klimén ngrirése dhe
nén censurén syhapur u shkruan vepra me brendi kundértotalitare, disa
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prej té cilave, me poetika moderne té sofistikuara, arritén té botoheshin.
Ndonése, me vijimési t€ ndérpreré, ato shenjézuan kahun e kundért me
realizmin socialist. Nga ana tjetér, me pérbashkési, ose duke gené té té
njéjtés gjedhje me ato q€ lévroheshin lirshém né Kosové dhe né diasporé,
jané segmente té t€ njéjtit kah. Pavarésisht gjedhjes njéformézuese, qé
zotéroi né botime, né kété mjedis, €shté krijuar, me realizém dhe trajta
té poetikave t€ modernizmit bashkékohor, pjesa mé e madhe dhe mé e
réndésishme e letérsis€ shqipe, boshti 1 zhvillimit t€ saj.

Me kohé, né ish-Jugosllavi, po ashtu, edhe né Kosové, Magedoni
dhe né Mal té Zi, metoda e realizmit socialist doli anash dhe u lejua
qarkullimi i lir€ i botékuptimeve dhe i poetikave moderne bashkékohore.
Ndryshimi i klimés politike ndryshoi edhe formimin e shkrimtaréve, aq
sa né vitet 1970-1980 e mbrapa, né poezi e n€ dramé do t€ zotérojné
stilet e poetikat moderne bashkékohore. Krijimtaria e shkruar né kété
mjedis, qé€ ka dal€ natyrshém dhe éshté ushqyer né traditén kulturore dhe
letrare kombétare, éshté pjesé e pandaré dhe e réndésishme e letérsisé
shqipe. Me risité e veta avangarde ka shénjuar disa kulme t€ saj. Pérveg
ndarjes politike midis mjedisit né Shqipériné shtetérore dhe né Kosové,
me komunikim t€ ndaluar, dhe n€ ndérkohé té€ shkurtra, me njé lloj
komunikimi tepér t&€ kufizuar e t&€ mbikéqyrur, ishte edhe ndarja, apo
muri ideologjik, 1 ngritur nga institucionet e shtetit amé pér té ruajtur
realizmin socialist nga ndikimet e modernizmit. Veprat e autoréve nga
Kosova, g€ ribotoheshin né Tirané, ishin té pakta. T€ pérzgjedhura
pér t€ gené sa mé té pérshtatshme, ato me poetika moderne nuk
pérfilleshin sikur t€ mos ishin. T€ pakta ishin edhe botimet e Prishtinés,
qé qarkullonin kétej népérmjet Bibliotekés Kombétare. Ndalimi 1
qarkullimit t& liré, duke penguar zgjerimin dhe zhvillim e lidhjeve té
brendshme té trashéguara nga tradita, krijoi zbrazétira, fragmentarizém
dhe shpérgendrim mes dy krahéve.

Rénia e mureve ideologjike dhe politike 1 ka shpérbéré faktorét
pengues dhe ¢integrues. Mjediset shoqérore kulturore, si né Republikén
e Shqipéris€ dhe né até t€ Kosovés, qé po shkojné drejt integrimit t&
ploté, klima letrare pérbashkuese, ndérkémbimi i botimeve mes Tiranés,
Prishtinés, Tetovés, zhvendosja e shkrimtaréve nga andej-kétej, dhe
anasjellas, veprimtarité e pérbashkéta té tyre dhe t€ institucioneve
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shkencore gjegjése, njésimi i sistemit arsimor, i programeve dhe i
teksteve formuese, mundésité e barabarta té lidhjes me kultura e letérsi
té tjera po 1 rrafshojné dallimet thelbésore, e, bashké me to, edhe pasojat
e t€ kaluarés. N¢ diasporé nuk ka pasur mjedise letrare n€ kuptimin e
miréfillté té fjalés, por disa vatra té shképutura, larg njéra-tjetrés. Prej
tyre do t€ pérmenden ato q€ kané luajtur rol né€ pasurimin e letérsisé
shqipe, si degézime té trungut t€ saj. Mé e madhja dhe mé e hershmja
ishte né Romé (Itali), me njé grup shkrimtarésh rreth Ernest Koliqit
me revistén Shéjzat dhe Martin Camajt, q€¢ mé voné, kaloi n€ Mynih
(Republikén Federale Gjermane) dhe ndezi atje njé vatér té re. Dy vatra
ishin né SHBA, njéra ishte hapur né Minesoté, nga Arshi Pipa, disidenti
1 paré 1 pasluftés, 1 mérguar prej atdheut, dhe tjetra, n€ Cikago, e ngritur
nga Bilal Xhaferi pas mérgimit, rreth revistés Krahu i Shqiponjés.
Né vendet peréndimore, ku jetonin dhe krijonin, kishin liri té ploté,
mundési pér t’u ushqyer me ¢dolloj literature dhe pér t’u njohur me
pérvojat e reja, bashkékohore. Qenia disident politik nxiti edhe mé
fort disidencén letrare, mishéruar né stile dhe poetika moderne, duke
shmangur shpesh edhe realizmin. Krijimtaria e kétyre mérgimtaréve, té
lidhur ngushtésisht me atdheun, t€ cilin e kishin marré me vete, edhe pse
€shté shkruar jashté kontekstit té tij dhe €shté ushqyer drejtpérsédrejti
me burime kulturore t€ huaja, ka 1€ndén dhe problematikén e jetés
shqiptare. Prirjet, stilet dhe poetikat, me ndonjé pérjashtim, kané dalé
dhe rrjedhin brenda lumit t€ letérsisé shqipe.

Diaspora shqiptare nuk ka pasur gendra dhe veprimtari kulturore
sistematike. Letérsia, sikurse libri shqip, qarkullonte vetjakisht mes
intelektualéve, miqve e kolegéve, té€ njohur. Shpérndarja e madhe
e shqiptaréve né vende té€ ndryshme té€ Europés dhe t& SHBA-sé,
véshtirésit€ ekonomike, mungesa e organizimit e bénte, thuajse, té
pamundur qarkullimin dhe leximin e saj, prandaj, nuk kishte lexues.
Botimi ka gené sakrificé ekonomike vetjake e rrallé me ndihmesén e
dashamirésve. Ndérsa, hyrja né shtetin amé ishte e ndaluar, né radhé
té paré€, nga biografia e autoréve, té cilét ndéshkoheshin si tradhtaré se
ishin larguar fshehtas nga atdheu “socialist”. Brendia kundértotalitare,
poetikat moderne e moderniste, t€ papranueshme prej realizmit socialist,
pérmbushnin plotésisht dosjen ndaluese. P&r t€ mos shkelur politikén
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e shtetit amé, edhe n€ Kosové e gjetiu né trojet shqiptare nuk lejohe;j
qarkullimi 1 lir€ 1 saj.

Mjedisi 1 arbéreshéve té Italis€, 1 shképutur nga hapésira shqiptare,
pér veté rrethanat dhe bazén shoqgérore, €shté mjedis mé vete. Ai Eshté
nj€ ishullth né mes t€ kulturés italiane, € népérmyjet filtrave t€ pérpunuar
né shekuj, ushqehet prej saj dhe prej tradit€s s€ pasur arbéreshe.
Lidhjet e letérsisé arbéreshe me letérsin€ shqipe, né mos anésore jané
dytésore. Konteksti shoqgéror, pérjetimet, formimi, interesat, qéllimet e
shkrimtaréve jané té tjera. Po ashtu, tjetér €shté letérsia dhe lexuesi i saj.
Megjithaté, €shté pérbashkuese gjuha e saj, arbérishtja, trajté mesjetare
e shqipes. Mjafton pérkatésia gjuhé&sore pér t€ gené dhe pér ta trajtuar si
pjesé€ pérbérése t&€ mbaré letérsis€ shqipe.

N¢é vazhdén e tradités s€ vet, edhe né€ két€ periudhé, €shté lévruar,
kryesisht, poezia. Dushko Vetmo (Frangesko Solano), Vorea Ujko
(Domeniko Bellici), Lluka Perrone, Zef Del Gaudio, Karmell
Kandreva, Zef Skiro Di Maxho, Zef Skiro Di Modika e kan€ pasuruar
me motive bashkékohore, ndjeshméri lirike, heré-heré fluide, me
abstraksione figurative moderne.! Dramturgu dhe poeti Josip Rela,
poeti dhe prozatori Shime Deshpali, me arbérishten e Zarés, né Kroaci,
kané€ pohuar letérsiné e njé€ mjedisi tjetér, t€ lidhur me problematika dhe
pérjetime, me letérsin€ shqipe.?

Pas vitit 1991 gjendja, pérbérja, marrédhéniet e diasporés me
Shqipériné shtetérore, me Kosovén dhe me trojet shqiptare pérreth,
kané ndryshuar rrénjésisht. Diaspora né njézet vitet e fundit éshté
shuméfishuar. Né bashkésité e shpérndara, dhjetéra e qindra mijéshe,
qé€ jetojné né Greqi, Itali, Gjermani, Zvicér, Suedi, Belgjiké, Britani
e Madhe, SHBA, Francé, ka edhe njé€ séré shkrimtarésh té brezave té
méparshém dhe té rinj. Disa bashkési kané Shoqata Kulturore, aty-kétu,
edhe Shoqata Shkrimtarésh, t& cilét me devotshméri, shkruajné shqip
pér t&€ mos humbur lidhjet me letérsiné amé, dhe né gjuhé té€ huaja:

' Anton Niké Berisha, Antologji e poezisé bashkékohore té arbéreshéve té Italisé,
Mésonjétorja e paré, Tirané, 2001.
2 Isak Shema, Studime letare, AAB University, Prishtiné, 2008.
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italisht, gjermanisht, fréngjisht, greqisht. Qarkullimi i librave té tyre
né atdhe, sadokudo, ndérkémbimi 1 veprimtarive, pércjellja, né€ njé faré
mase, prej medias, kritikés dhe studimeve jané ndihmesa paraprake pér
té lehtésuar pérfshirjen e saj n€ historiografi letrare.

8. Njésia e letérsisé

Krijimtaria e shkruar né Shqipériné shtetérore, né Kosové dhe
né trojet e tjera shqiptare n€ ish-Jugosllavi, né diasporén e re dhe né
mjedisin e arbéreshéve té Italisé e t€ Zarés, n€ Kroaci, pérbén letérsiné
shqipe bashké&kohore. Pavarésisht nga rrethanat né€ té cilat €shté shkruar,
kahet, apo drejtimet e ndryshme deri t&€ kundérta, né térési, ajo éshté
njé, sepse vetiu €shté e njésuar né tiparet thelbésore e mé t&€ genésishme.

Sé pari, e gjitha &shté shkruar né gjuhén shqipe. Ka njé pérputhje
universale midis letérsisé dhe gjuhés né té cilén éshté shkruar, dhe prej
s€ cilés merr emértimin. Letérsi frénge do té thoté, se éshté shkruar né
fréngjisht, letérsi angleze, se éshté shkruar n€ anglisht, letérsi italiane,
se &shté shkruar né italisht. Letérsi shqipe &shté e gjithé ajo q€ €shté e
shkruar né€ gjuhén shqipe, qofté edhe né shqipen mesjetare, n€ arbérisht.

Sé dyti, sepse pas miratimit t€ gjuhés standarde (1972), me disa
pérjashtime, €shté shkruar me t€, argument 1 padiskutueshém 1 vetédijes
njésuese t€ shkrimtaréve dhe 1 veté njésisé s€ saj. Pérpjekje pér t’u afruar
a pér t€ shkruar né€ shqipen standarde ka pasur edhe nga autoré¢ arbéreshé.

Sé treti, sepse €shté zhvilluar mbi traditén e pérbashkét prej autoréve
té vjetér: Marin Barleti, Gjon Buzuku, Pjetér Budi, Pjetér Bogdani;
rilindésve: Jeronim de Rada, Naim Frashéri, Faik Konica, Gjergj
Fishta, Ndre Mjedja; autoréve t€ mépasém: Lasgush Poradeci, Mitrush
Kuteli, Ernest Koliqi, Migjeni, etj. Me rrénjé dhe e ushqyer né traditén e
pérbashkét €shté e njésuar edhe né tiparet e saj thelbésore. Vijueshméria
thyhet ndjeshém né letérsiné arbéreshe, e cila gjallon si qark 1 mbyllur,
me disa fije ndérlidhése, tradicionale e té reja, me térésiné.! Né
periudhén e monizmit ideologjik dhe estetik, né programe dhe tekste

' Pér njésiné e brendshme té saj argumente té tjera jepen te studimi Periudha e
realizmit, realizmit socialist dhe modernizmit bashkékohor, me néntitullin, Njésia
thelbésore e temave, strukturave, poetikave, stileve.
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shkollore éshté pérdorur emértimi i sajuar letérsi kosovare pér ta dalluar
nga ajo e realizmit socialist, pér t€ paralajméruar, se nuk €shté€ plotésisht e
pérshtatshme, se lexuesi i gjedhjes s€ ideologjizuar nuk do ta gjejé ashtu
si¢c e déshiron. N& tekstet e shkollave parauniversitare autorét dhe veprat
e tyre ishin né€ ndarjen Letérsi kosovare. N€ universitet, n€ degén e gjuhés
dhe t€ letérsisé shqipe, ishte 1€nda Letérsia kosovare. Me két€ mbishkrim
vegues botoheshin veprat e tyre né revista, gazeta dhe né libra.

Emértimi éshté 1 pagéndrueshém. Té keté letérsi kosovare do té
duhet t& keté gjuhé kosovare. Do t€ ishte mé e pranueshme té quhej
letérsia né Kosové dhe shkrimtar nga Kosova, qé shénjojné letérsiné
e shkruar dhe shkrimtarét qé jetojné dhe krijojné atje. Me logjikén
krahinoriste, si do t€ quhej ajo q€ éshté shkruar né Magedoni, né¢ Mal
té Zi e gjetiu? Praktikisht nuk ka lindur ndonjé emértim dallues pér
to. A do t€ ishte e rregullt dhe e pranueshme, qé né kohét moderne,
me koncepte shkencore kodifikuese t& quheshin shkrimtaré shkodrané,
korgaré, gjirokastrité, shkupjané, tetovaré€, ulqinaké, t€ diasporés, prej
nga do té dilte letérsi shkodrane, korcare, gjirokastrite, shkupjane,
tetovare, ulqinake, diaspore?

9. Kahet, apo drejtimet

Letérsia shqipe bashkékohore, né pjesén mé t€ madhe dhe mé té
réndésishme €shté ideologjike, jo vetém krijimtaria e realizmit socialist,
pohuese e sistemit t€ vet totalitar, por edhe ajo kundértotalitare e
disidente. E ngjizur mbi ideologji dhe koncepte letrare t&€ kundérta, ka
dy kahe, apo drejtime té skajshme:

a) Kahu, apo drejtimi i realizmit socialist, 1 pérbéré nga krijimtaria qé
doli nga metoda e realizmit socialist, éshté homogjene, e njétrajtshme.

b) Kahu, apo drejtimi disident, 1 pérbéré nga krijimtaria disidente,
me brendi kundértotalitare, &shté heterogjene né stile e poetika.

Krijimtaria e realizmit socialist

Krijimtaria e realizmit socialist u shkrua dhe u botua né€ Shqipériné
shtetérore, 1945-1990, njé periudhé, edhe né Kosové e vise t€ tjera
shqiptare jashté saj.! Pér nga sasia, qarkullimi, pércjellja mediatike,
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shkollore dhe akademike ishte mbizotéruese. Ajo nuk mund t€ kuptohet
me brendiné ideologjike t€ pandryshueshme, njétrajtshmériné dhe
funksionin e vecanté shoqéror, pa njohur metodén e saj, gjedhjen e
fabrikés q¢€ e prodhoi né€ hapésirén shqiptare pér 45 vjet.

Né Shqipéri, si dhe né vendet e tjera staliniste t€ Europés dhe té
Azisé, erdhi e gatshme, e shoqéruar me propagandé, se ishte metoda
mé e pérparuar, né pérputhje me interesat e klasés punétore dhe té
sistemit socialist. Parimet e saj, t€ sajuara ishin pérzierje konceptesh
dhe kérkesash, kryesisht, shogérore ideologjike me kérkesa letrare
thjeshtézuese, t€ detyrueshme pér té gjithé ata q€ mendonin t’i
botonin veprat e tyre, prandaj, nuk pérbé&nin metodé. Sipas géllimit
dhe funksionit ishte ményré e mjet, q€ e vinte hapur letérsiné né
vartési té politikés zyrtare. Konkretizimin e pérdorimit praktik e
pérpunonin udhéheqésit partiaké né Kongrese dhe Plenume té Partisé
pér letérsiné dhe artin, shmangia sadopak prej tyre ishte herezi e
ndéshkueshme.

I Krijimin e metodés sé realizmit socialist ia veshin Andrej Zhdanovit (1896-1948). Né
Kongresin e par€ bashkues t& shkrimtaréve sovjetiké, mé 1934, Zhdanovi iu drejtua
mendimeve teorike t&€ Gorkit dhe thénies s€ Stalinit: “Shkrimtarét jané inxhinieré té
shpirtit njerézor”, pér t€ dhéné prej késaj ngjizjeje pércaktimin e méposhtém: “Pérveg
késaj, paraqitja artistike né ngjashméri me té vértetén, dhe historikisht konkrete, duhet
té jeté e lidhur me punén e shndérrimit dhe té edukimit ideologjik té njerézve veprues
me frymén e socializmit. Kjo éshté metoda, qé, né letérsi dhe né literaturén kritike, ne e
tregojmé me emértimin realizém socialist”. Prej fillimeve fjala ka qené pér njé program
didaktik t€ formimit dhe té edukimit t&€ genies njerézore si punétor socialist. Metoda
e realizmit socialist, dhe krijimtaria e llojit t€ saj, e pérpunuar né Bashkimin Sovjetik,
pas Luftés s¢ Dyté Botérore, u pérhap edhe né vendet e tjera t&€ quajtura socialiste té
Europés dhe t& Azisé: Cekosllovaki, Poloni, Hungari, Rumani, Jugosllavi, Bullgari,
King, Vietnam, Kore ¢ Veriut, Kubé, Shqipéri. Ajo ishte shpallur dhe métonin ta
kthenin né metod€ universale, “mé pérparuesja pér epokén e re, t& sistemit socialist™.
Nga shkrimtaré, zakonisht, komunisté, u propagandua dhe u ushtrua edhe né€ vende
té Peréndimit: Francé, Greqi, Portugali. (Histoire de la littérature européenne sous la
direction d’Annick Benoit-Dusausoy et de Guy Fontaine, Hachette Education, 1992,
faqe 824-825.)
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Kérkesat e saj ishin:

1. Kérkesa bazé ishte partishméria komuniste, ose proletare,
e njohur si parimi leninist, sepse e kishte formuluar (1905) dhe e
detyroi/imponoi Lenini né praktikén letrare. Pér t€ nuk kishte letérsi
pa partishméri, vetém ndryshonin né brendi, qéllim dhe formé.
Partishméria proletare, qé 1 shérbente proletariatit ishte e drejtpérdre;jté,
e hapur, e singerté, kurse, partishméria borgjeze, q€ ishte né shérbim
té borgjezis€, ishte e kamufluar, e fshehté, hipokrite. Né konceptin e
tij, puna letrare béhej pjesé e punés sé organizuar e t€ planifikuar té
partis€ dhe letrarét anétaré t& saj. N& praktikén e krijimit do té thoshte
se, letérsia, né térési, dhe ¢do vepér né vecanti duhej té pérshkoheshin
nga ideologjia komuniste. Kjo ishte e paracaktuar si e vetmja brendi
thelbésore, pavarésisht nga tema, koha dhe realitetit té cilit 1 drejtohe;.
“Teoricienét” shqiptaré e stérholluan, duke e kérkuar edhe né pérbérés
té tjeré: né zgjedhjen e karaktereve shoqérore, né€ tipizimin e tyre, né
interpretimin ideor, ngarkesén emocionale deri né sistemin e figurave.
“Partishméria shfaqet né brendiné ideore té veprave letrare, né
zgjedhjen e karaktereve shogérore, né procesin e tipizimit té kétyre
karaktereve, né interpretimin ideor dhe né vlerésimin e tyre emocional;
ajo éshté e shkriré né téré sistemin e figurave té veprés.”, shkruhet
né tekstin Historia e letérsisé shqiptare té realizmit socialist.’ 1 gjithé
procesi 1 krijimit do t€ duhej t€ népérshkonte radhazi né laboratorin
ideologjizues, né ményré, qé€ ¢do vepér té arrinte né€ t€ njéjtén piké
pérfundimtare “pasqyrimin e thellé e besnik té jetés™, té cilin “e
siguronte partishméria komuniste”. Késhtu, pasqyrimi me besnikéri
1 jet€s barazohej me pasqyrimin e partishém, ideologjik. Trajtimet e
tjera cilésoheshin shtrembéruese té realitetit, ndonése, parimi realist
1 pasqyrimit me besnikéri nuk njeh ndonjé ideologji. Pa argumente
shkencore, teorike e t&€ pérvojés letrare, duke shpérfillur t€ vértetén e
njémendét, kémbéngulej, se “Partishméria komuniste nuk e ndrydh

' Grup autorésh, Historia e letérsisé shqiptare t€ realizmit socialist, Akademia e
Shkencave e RPS t€ Shqipérisé, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsis€, Tirané, 1978,
fage 6.

2 Po aty, faqe 6.
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liriné e punés krijuese dhe as e frenon iniciativén e artistit”, kur historia
njihte dhjetéra fakte, qé¢ shmangia nga dogma dénohej ligjérisht. Me
“kritikén” ndaj ideologéve t€ borgjezis€, absurdja shkonte edhe mé tej.
“Jané fare té pathemelta pohimet e ideologéve té borgjezisé reaksionare
se partishméria komuniste bie ndesh me natyrén e artit”', kémbéngule;j
né tekstin Historia e letérsisé shqiptare té realizmit socialist, pa treguar
“themelet” e teoris€ marksiste-leniniste dhe as mungesén e themeleve
té teorive borgjeze. Argumenti mbéshtetés ishte teoria letrare marksiste
e leniniste, sipas sé€ cilés, arti ka karakter klasor dhe shkrimtarét, me
dashje, ose pa dashje, kané gené dhe jané né€ anén e nj€ klase, e, pér
pasojé, shkrimtarét e realizmit socialist, nuk bé&jné tjetér, vecse shprehin
interesat e klasés punétore dhe té fshatarésisé punonjése, q€ jané né
pushtet.

Pér t€ siguruar njé brendi té till€, n€ sistemin shkollor dhe jashté
tij, me literaturé dhe né kurse edukimi mésoheshin me pérparési nga
shtresat shoqgérore t€ ndryshme, komentime popullarizuese té filozofisé
marksiste-leniniste, qé pérftonin botékuptimin prej nga dilte e do té
dilte letérsia e gjedhjes sé kérkuar. T€ nj&jtin botékuptim kishin edhe
lexuesit kritiké. Me até horizont pritjeje 1 pranonin t€ shéndetshme e
gjenin kénagési te 1loji 1 saj.

Edhe né veprimtariné praktike, procesi i krijimit dhe i botimit
kontrollohej hap pas hapi nga nj€ varg institucionesh gendrore: Lidhja
e Shkrimtaréve dhe e Artisté€ve, Drejtoria e Shtypit dhe e Botimeve né
Komitetin Qendror té Partisé, né Kryeministri, n€ Ministrin€ e Kulturés,
né Shtépiné Botuese Naim Frashéri, nga disa t€ tjera vendore, pér té
sendértuar “udhéhegjen e drejtpérdrejté té Partisé”, ndryshe, rrjetin e
kudoshtriré t€ censurés.

2. Heroi pozitiv. Vazhdimisht i1 kérkuar, kishte tri funksione:
ideologjik, didaktik/mésimues dhe le t&€ thuhet, letrar. Ai ishte i
domosdoshém, sepse shémbélltyra e tij njerézore, duke gené bartése
e botékuptimit, moralit dhe géndrimeve komuniste, konkretizonte
gjerésisht partishmériné. Qeniané gendér té veprés pércaktonte zgjidhjen
e konfliktit né kéndvéshtrimin e idealit e t€ bémave té tij tepér ndikuese

! Po aty, faqe 7.
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edhe mbi bémat e personazheve té tjera. Ndérsa, pér horizontin e pritjes,
censurén dhe lexuesin e pérshtatur me realizmin socialist, ishte prové
kontrolli e besnikérisé ideologjike t€ shkrimtarit. Népérmjet heroit
pozitiv shihej qarté qéndrimi 1 tij ndaj realitetit socialist si objekt arti
dhe njéherésh, ndaj sistemit politik. Duke gené shémbélltyra e njeriut
té r1, t€ formuar né socializém ishte gjedhje edukimi pér ta shkérbyer/
imituar né jeté e n€ shoqéri. Ky ishte dhe géllimi i pérfshirjes s€ njé
kérkese té till€. “Népérmjet kétij heroi triumfon e reja né jeté, pra, do té
triumfojé edhe né art; kapércehet ose shembet e vjetra né jeté, pra, do
té kapércehet e shembet edhe né art, krijohet shembulli i gjallé i punés
krijuese, pra, do té krijohet edhe né art njé shembull qé t’i frymézojé
masat me dashuriné pér punén, me shpirtin e sakrificés e té vetémohimit
pér ¢éshtjen e socializmit”, pérséritej shpesh né referate t€ Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe né studime mésimi partiak.

Thuhej, se ishte risi, por mishéronte vetém njeriun ideologjik,
pércillte frymén pohuese t€ letérsis€, pa ndonjé€ pérftes€ a shprehési té re
letrare. Portretizimi, vénia e tij n€ qendér, g€ merrej masé e pasqyrimit
me besnikéri e jetés socialiste ishte kusht ideologjik i paravendosur
e jo argument 1 letrarésis€. T€ vértetat e jetés mund t€ pasqyroheshin
edhe n€ kéndvéshtrimin e botékuptimeve té tjera, e, né radhé t& parg,
té atij realist, t€ cilét nuk lejoheshin. Késhillohej té gjendej te paratipat
e komunistit idealist, punétorit, fshatarit, intelektualit t€ miréformuar
ideologjikisht, té pérkushtuar né puné e té pastér moralisht. Déshtimi
mé 1 madh ishte, pikérisht, n€ pérpjekjet pér portretizimin e tij. Né 45
vjet gené té pakta figurat e tij me vértetési jetésore. Pengesa kryesore
ishte pamundésia pér ta gjetur né pérditshméri paratipin e tij t€ plotg,
me jeté, ideal e boté shpirtérore né€ harmoni. Nga mospérputhja midis
atij q€ kérkohej dhe atij qé€ ishte njémendésisht, veté shkrimtarét nuk
besonin, se do ta sendértonin, prandaj, u mbetej t€ sajonin figura
artificiale, laboratorike, utopike e jo shémbélltyra t€ gjalla njerézore.

Meqgé socializmi konceptohej, se pérparonte mes luftés s¢ klasave,
midis klas€s punétore e fshatarésisé, nga njéra ané, dhe klasave té
pérmbysura, “armiqésore”, ish-¢ifligaro-borgjezéve, nga ana tjetér, heroi

' Dokumente kryesore té PPSH, véllimi 1V, Tirang, 1970, fage 570.
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pozitiv ishte pérballé heroit negativ dhe personazheve té tjera negative,
té cilat paraqiteshin kundérshtare té egra e dinake, me veprimtari
kundérpopullore. Né kété pérballje standarde, konflikti, ecuria dhe
zgjidhja e tij, marrédhéniet e personazheve vértiteshin brenda té njéjtés
skemé, t€ epérsisé s€ heroit pozitiv, 1 ngritur né piedestal, i idealizuar
dhe 1 poetizuar, ngadhénjimtar 1 pérhershém. Nése kishte rol dytésor
ishte dobési e kritikueshme, dhe mé keq, mungesa e tij ishte e metg,
arsye pér t€ mos u botuar.

3. Njé kérkesé tjetér ishte pér karakterin popullor, i cili e lidhte
letérsiné ngushtésisht me “‘jetén e masave punonjése pér ndértimin e
socializmit”’, me veprimtarin€ dhe rolin e tyre né forcimin e pushtetit
politik, pa paré mé tej, atje ku ishin klasat “armike”. Me kété kufizohe]
edhe tematikisht liria krijuese e shkrimtarit. Népérmjet njé lénde t&
tillg, t€ detyrueshme, thellohej, po ashtu, procesi i ideologjizimit.
Personazhet, e ndértuara mbi paratipa t€ marra nga “jeta e masave
punonjése”, mbartnin n€ vepra indoktrinimin e tyre. Matané ishin
klasat e rrézuara, “armike”, gjendja e njémendét e t&€ cilave mbeti
jashté letérsisé. Edhe kur trajtoheshin nuk pasqyroheshin me realizém
e humanizém, por me karakterizime negativizuese, t€ paracaktuara nga
kéndvéshtrimi 1 partishmérisé.

Karakter popullor, né shkallaren e funksionit, do t& thoshte, afrim
intelektualo-emocional, lexueshméri e kuptueshméri nga shtresat e
popullit. “Arti dhe kultura joné socialiste, - porosiste Enver Hoxha, duhet
té mbéshteten né tokén toné amtare, né popullin toné té mrekullueshém,
ato duhet té burojné nga populli dhe té jené plotésisht né shérbim té tij,
té qarta e té kuptueshme pér popullin, por aspak ‘banale e pa ide’™".

Qartésia e kuptueshméria prej popullit, pra, prej klasés punétore
dhe fshatarésis€, duke gené masé pranimi, ose mospranimi pengonin
abstraksionet e larta, simbolikat, alegorité, parabolat. Letérsia elitare
nuk pranohej nga horizonti 1 pritjes. Trajtat e fshehjes s€ pérmbajtjes,
paqartésia, dykuptimshmeéria, errésimi i shprehjes, qofté¢ edhe pér

" Enver Hoxha, Raport mbi veprimtariné e KQ té PPSh, mbajtur né Kongresin V,
botim i dyté, Tirané, 1966, fage 137.
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kénaqési artistike, sidomos hermetizmi, shenjé e artit dekadent borgjezo-
revizionist, ishin t€ pakalueshme nga censura.

Karakteri popullor i kétij lloji mohonte vetiu poetikat e reja, té
panjohura e t€ pamésuara né€ shkoll€, prandaj, edhe t€ pakuptueshme
e té papranueshme prej tyre. Ishte njé tjetér pérligjje e mbylljes né
vetvete, e shképutjes nga rrjedhat letrare bashkékohore né Europé e
gjetké. Lexuesi dogmatik, i mésuar me realizmin socialist, taktikisht
kundérvihej me shkrimtarét dhe nxitej pér syceltési, t€ mos pranonte
ato g€ ishin ndryshe nge gjedhja zyrtare.

4. Lufta kundér ndikimeve té huaja. Politika dogmatike né Shqipéri
vazhdonte ta shihte shogérin€ njerézore bashkékohore, sikurse e kishte
ndaré Lenini, para 70 vjetésh, me fitoren e Revolucionit Bolshevik
né€ Rusi (1917), n€ dy kampe t€ médha armigésore: sistemi socialist,
1 barazisé dhe 1 drejtésisé shoqérore, me vendet staliniste t€ Europés
dhe té Azisé€, dhe sistemi kapitalist, ve¢anérisht vendet Peréndimore
t¢ Europés dhe t€ Shteteve t€ Bashkuara t€ Amerikés, ku sundonte
shfrytézimi 1 njeriut prej njeriut. Pér pasojé, shkollat, rrymat filozofike
dhe letrare, g€ shfageshin atje ishin “armiqésore”, té huaja, degjeneruese,
dhe si té tilla, nuk lejoheshin té€ qarkullonin dhe té ushtroheshin né
letérsin€ shqipe. Sipas enverizimit, Peréndimi kapitalist nuk reshte
pérpjekjet pér ta shkatérruar socializmin népérmjet degjenerimit té
tij t€ brendshém me ané té pérhapjes né t&, t€ ményrés s€ jetesés, sé
filozofive, teorive dhe rrymave letrare. Késhtu, kishte ndodhur né
Bashkimin Sovjetik dhe n€ vende t€ tjera socialiste, qé ishin “pajtuar”
dhe “bashképunonin” me borgjeziné, duke i1 hapur rrugén edhe letérsisé
dekadente. Ndryshimet liberalizuese, té€ etiketuara “tradhti” ndaj
marksizém-leninizmit, revizionime t€ tij, ishin shkaku i shképutjes sé
Shqipérisé prej tyre. Revizionizmi, 1 pérngjitur me borgjezing€, tanimé,
né rrezikshméri ishte i barasvlershém me t€. Mblesérimit iu pérshtat
emértimi: ndikime té huaja, degjeneruese, borgjezo-revizioniste. Prej
kétij parashtrimi, arrihej né pérfundimin se ishte € domosdoshme lufta
kundér tyre. Strategjia, ményrat dhe mjetet e saj pérpunoheshin me
kujdesin mé t& madh nga veté Enver Hoxha né Kongrese dhe Plenume
Partie. Shmangiet ndigeshin me lupé. Mé 1 shénuari né historiné e
ndéshkimeve té ndikimeve té huaja ka mbetur Plenumi IV 1 Komitetit
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Qendror t€ Partisé, mé 1973. Fadil Pa¢rami dhe Todi Lubonja,
udhéheqgés té lart€ né fushén e ideologjis€ dhe té kulturés u shpallén
armiq dhe u dénuan me burgim. Shkrimtaré dhe artisté u burgosén. Té
tjeré u internuan, u dérguan né rrethe, né malési e fshatra, u zbritén nga
detyrat, u kritikuan dhe u denigruan publikisht. Situata zyrtare, e zbutur,
pa ndéshkimet konkrete té& shkrimtaréve, pérshkruhet deri diku edhe
né kété paragraf te Historia e letérsisé shqiptare té realizmit socialist:
“Karakteristike pér krijimtariné e kétyre viteve ka gené lufta e ashpér
ideo-estetike kundér ndikimeve té huaja, sidomos té natyrés liberale, gé
ishin véné re né vepra té veganta para Plenumit IV. Lufta pér té ruajtur
pastértiné ideologjike té letérsisé ka qené dhe éshté e vazhdueshme,
veganérisht né kushtet e rrethimit imperialist-revizionist, té agresionit
ideologjik... ... Sukseset jané arritur duke luftuar shfagjet qé kritikoi
Plenumi 1V, si¢ jané: hermetizmi dhe formalizmi, qé u dukén né poezi;
objektivizmi dhe humanizmi abstrakt, gé u vuné re né krijime té veganta
né proze; largimi nga realiteti dhe nga heroi pozitiv, shtrembérimi i
S€ vértetés jetésore, qé u shfaq né dramat e armikut té Partisé, Fadil
Pacgrami dhe té ndonjé pasuesi té tij”".

Né té vérteté, “filozofia” e arsyetimit ishte alibi pér t€ pérligjur
mbylljen e dyerve kulturore jo vetém me Peréndimin ‘“kapitalist”,
pérkatésisht, t€ mendimit té liré, por edhe me Lindjen “socialiste”, qé
po liberalizohej, prej nga i1 vinte rreziku stalinizmit shqiptar, 1 mbajtur
fort pas metodés sé€ realizmit socialist.

Institucionet e censurés, gendrore dhe vendore, sidomos né
ndérkohén 1965-1990, mbyllén radhazi ¢do deré e dritare nga mund
té hynte letérsia bashkékohore, teorité e reja letrare e gjuhésore. Libri
1 huaj, pérveg llojit realist, q¢ kalonte filtrin, nuk ishte né librari. Né
Bibliotekén Kombétare dhe Universitare vinte rrallé e mé rrallé. Edhe
até e lexonin specialisté t€ besuar, me autorizim t€ miratuar n€ Drejtoriné
e Shtypit dhe t€ Propagandés t€¢ Komitetit Qendror té Partis€. Disa

' Grup autorésh, Historia e letérsisé shqiptare té realizmit socialist, Akademia e
Shkencave ¢ RPS t& Shqipérisé, Instituti i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Tirané, 1978,
faqe 380-381.
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shkrimtaré, nga mé t€ njohurit, ishin lejuar, vetjakisht, t€ porosisnin e,
prapéseprapé, kishte raste q€ nuk ua jepnin.

Né Tiran€ nuk u botua asnjé vepér e autoréve moderné e modernisté
té shekullit XX: Franc Kafka, Xhejms Xhojsi, Samuel Beketi, Eugjen
Jonesko, Natali Sarroti, ishin né krye té listés sé ndalesave, objekt i
kritikave pér tjetérsimin e qéllimshém té letérsis€, qé shkurajonte dhe
degjeneronte shoqériné pér t’iu nénshtruar shtypjes kapitaliste. Nuk u
botuan as Alber Kamyja dhe Zhan Pol Sartri, té cilét kishin gené edhe
anétaré€ t€ Partis€ Komuniste Franceze, pérkundrazi, kritikoheshin dhe
denigroheshin njé lloj me té tjerét. Po ashtu, nuk botoheshin veprat
me frymé liberalizuese, kundérstaliniste e me poetika moderne té
shkrimtaréve t€ njohur t€ vendeve socialiste, me argumentin se ishin
letérsi revizioniste.

Metoda e realizmit socialist, ende pa u njohur miré, u pérqafua me
éndje mirébesimi, prej njé pjese shkrimtarésh, kryesisht, t€¢ ardhur nga
lufta partizane kundérfashiste. Me kalimin e kohés e kuptuan, se liris€ po
1 zihej frymémarrja, prandaj, heré pavetédijshém dhe heré vetédijshém
e kalonin vijén e kuge. Nga kéta dolén disidenté. Edhe ata, qé pér
mendési tradicionale, praktikisht i géndruan besnik deri né fund, ishin
té bindur pér kufizimet dhe fatkeqésin€é e veprave. Shkrimtarét mé té
réndésishém e mé frytdhénés té brezit t€ dyté e zbatuan dhe e mbrojtén
me artikuj pér kompromis botimi, ndonjé edhe pér karrieré. Ata té
brezave t€ méparshém, t€ ardhur nga vitet 1920-1930, me pérjashtime
té rralla, nuk e pranuan, disa e kundérshtuan haptas, disa me heshtje,
dhe me aq sa mundén, vazhduan me stilin e tyre.

Poezi, poema, tregime, novela, romane, drama, komedi té realizmit
socialist kané shkruar t&€ gjithé shkrimtarét qé botonin atéheré.

Poezia

Dogmatizmin, pér lehtési té€ veté llojit, fillimisht e pérqafoi dhe e
pérhapi poezia, duke u ngjitur shkallare-shkallare, nga propagandistike
e thjeshtézuar, n€ metaforike e simbolike, jo rrallé¢ me shprehési té lartg,
ndonése, pérheré e ideologjizuar, patetike. Mé té popullarizuara, né vitet
1950-1960, kané gené: poema e Aleks Cagit, Ashtu, Myzege (1947),
propagandim i vjershéruar pér kolektivizimin e bujqésis€; poemat e
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Llazar Siliqit: Prishtina (1949), oratori e poetizuar pér géndresén e
déshmoréve dhe té internuarve né kampin nazist t€ Prishtinés, ku kishte
gené edhe veté autori, Mésuesi (1955), kushtuar mésuesit hero Ndrec
Ndue Gjokés, mishérim 1 mésuesit popullor t€ atyre viteve, Ringjallja
(1959), metaforé pér “ringjalljen” e jetés né stinén e “pranverés
socialiste”. Né vitet 1960-1970, spikatin poemat e Dritéro Agollit:
Devoll, Devoll (1964), njé monolog i hapur, ku subjekti lirik, i njésuar
me poetin, intelektual komunist, pérsiat né trajta t€ ligjérimit bisedor, qé
e v€ até né njé rrafsh me lexuesin, pér lidhjen e ngushté me atdheun dhe
socializmin; Baballarét (1969), mirénjohje dhe nderim ekzaltues etérve,
luftétaré dhe bartés té tradités, té kritikuar émbélsisht pér disa mbeturina
té s€ kaluarés; Komunistét (1971), panegjirik ritmik pér bémat “heroike”
dhe “historike” t€ komunistéve né vite, pérmbi té cilét ngrihet figura e
Enver Hoxhés, g€ béri “mrekullira”. Pér shprehési té lart€é dhe risim
té figuracionit té tradités, shquheshin dy-tri poema t&é Ismail Kadaresé,
sidomos Shqiponjat fluturojné lart (1966), njé himn pér Partiné
Komuniste, né njézetepesévjetorin e themelimit. Simbolika e njohur
e shqiponjés, e réndomtésuar nga pérdorimi 1 tepruar né€ pérditshméri
dhe né letérsi, éshté zhvilluar né njé sistem figurshmérie origjinal, té
larmishém dhe né€ shkallare shprehése té ndryshme. Né kontekstin
historik t€ pushtimit fashist t&€ atdheut, ajo shémbéllen komunistét
ilegalé né veprimtariné luftarake kundér tij, g€ t€ lidhur ngushtésisht né
njé€ trup, pérb&jné shqiponjén-emblemé, Partin€é Komuniste. Emri i saj,
1 apostrofuar plot patos, sipas metaforave simbolike, do té ngjitej lart
e mé lart mes luft€s kundér fashizmit dhe tradhtisé, si mes shigjetave
té gjahtaréve. Ato fluturojné€ lart, n€ kontrast me gjendjen e mjeruar té
Shqipéris€ s€ deriatéhershme, si, dhe nga pikévéshtrimi bashkékohor,
kur €shté shkruar poema, prej nga dukeshin bémat e saj né ndértimin
socialist.

Poezia e Fatos Arapit, veg¢ origjinalizmit artistik, pérftuar shpesh
nga kryqézimi i figurave pamore me ato dégjimore, me domethénie
véshtirésisht t& konkretizueshme, madje dhe hermetike, ¢gmohej pér
ndjeshmériné né trajtimin e motiveve t€ klasés punétore dhe té luftés
kundér fashizmit né€ té cilén kishte gené pjesémarrés né moshé té
re. Ritme té hekurta (1968), titulli 1 njé véllimi, ishin ritmet e klas€s

34



punétore, t& fabrikave dhe té uzinave, q€ 1 jepnin tonin jetés socialiste.
Poezi t€ zgjedhura té tij dhe poemat Alarme té pérgjakura (1966), 1
pérkasim komunizmit (1966), Antiburokratike (1968), ishin arritje né
llojin e vet.

Poema Néné Shqipéri e Dritéro Agollit, e frymézuar nga atmosfera
festive e 30-vjetorit t€ ¢lirimit nga fashizmi dhe e fitores s€ revolucionit
popullor (1974), e nderuar me Cmimin e Paré né konkursin e atij
jubileu, arrin apogjeun e botimit. 100.000 kopje vet€ém né nj€ botim
(1 dyti) dhe nga 5.000 disa heré té tjera. Né t& &shté njésuar arti me
propagandén politike, népérmjet dy objekteve kryesore té€ ngritura né
kult nga shoqéria: atdheu socialist dhe partia, betejat dhe fitoret e saj né
fushat politike, ekonomike, ideologjike, kulturore. Tingéllimi i rrembit
té tradités, q€ e pérshkon, himnizimi i atdheut, kané qené pérbérés té
tjeré fortndikues. Autori, 1 nisur nga gjedhja e poemés Bagéti e Bujgési
e Naim Frashérit, me té cilén ishin intimizuar gjithé brezat e shqiptaréve
dhe klasat shoqgérore, pati pér qéllim t€ shkruante njé “Bagéti e Bujgési
té sotme, socialiste, t€ epokés s€ ndritur té Partisé¢”. E kthyer né mjet té
propagandés sé€ pérditshme, recitohej né skena gendrore né Tirané dhe
né qytete t€ tjera nga aktoré€ profesionisté, amatoré, nxénés shkollash,
punétoré, kooperativisté, oficeré dhe ushtaré, né radio dhe televizion, né
dokumentaré filmash.

Romani

Romani ishte njé lloj dyté€sor 1 prozés, e zoté€ruar deri at€heré nga
tregimi. Me tradité té pakt€¢ dhe mé shpesh jocilésor, me 1éndé dhe
pérftesa, kryesisht, romantike, ndérthurur me 1€ndé€ dhe pérftesa realiste,
1 paformésuar né konceptin teorik, strukturé e praktiké krijuese hyri
menjéheré né skemén e gatshme té realizmit socialist. Lévruesit e tij té
paré€, me ndonjé€ pérjashtim, ishin shkrimtaré t€ brezit té luftés partizane
kundérfashiste dhe té brezit mé té ri, q€ sapo kishin mbaruar studimet
tre dhe pesé€vjecare né Bashkimin Sovjetik, né Institutin e Letérsisé
Botérore Maksim Gorki, né Moské, shkolla botérore e pérhapjes sé
metodés sé€ realizmit socialist. Shumé prej tyre, komunisté t€ organizuar
né parti, rritur né Shqipérin€ e varfér dhe t€ prapambetur né ¢do
piképamje, prandaj, dhe inferioré ndaj atij realiteti, t& bindur né mirésité
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“absolute” t€ socializmit, e zbatuan até symbyllur, madje, me talentin
e pamjaftueshém e vulgarizuan. Romanet skematike shembullore,
shkérbyese té gjedhjeve sovjetike u shkruan né vitet 1950-1960, kur
kultura letrare e shkrimtaréve shqiptaré ishte e kufizuar dhe kritikat ndaj
realizmit socialist, né€ vendet e Lindjes staliniste, nga shkrimtaré t€ po
atij formimi, ishin ende t€ dobéta. Disa syresh kané t€ huazuara gjedhjet
strukturore t€ romaneve t€ njohura sovjetike: Garda e Re 1 Aleksandér
Fadejevit, Si u kalit ¢eliku 1 Nikollaj Ostrovskit, Doni i geté dhe Tokat e
¢ara t& Mihail Shollohovit, etj., me té cilat jan€ bashk&éhuazuar prej tyre
ide, tipa personazhesh deri n€ hollési.

Késhtu, romanet e para pa origjinalizém artistik njémendésisht ishin
té déshtuara. N€ até horizont pritjeje, 1 cili 1 jepte pérparési brendisé
ideologjike, pse jo edhe pérngjasimit t€ letérsisé sovjetike, shkallarja e
ulét e artit nuk ishte mas€ mospranimi. Kritika dhe institucionet letrare
e kulturore 1 quajtén arritje e madhe: Clirimtarét i Dhimitér S. Shuteriqit
(véllimi I, 1952, véllimi 11, 1955), Ata nuk ishin vetém (1952), Aférdita
pérséri né fshat (1955) t€ Sterjo Spasses, Pérmbysja (1954) 1 Fatmir
Gjatés, Njé vjeshté me stuhi (1959) 1 Ali Abdihoxhés, etj. Pér brendiné
ideologjike u pérfshiné, jashté rregullave t€ provés kohore, né€ programet
shkollore, parauniversitare dhe universitare, t€ cilét nuk u hogén mé,
edhe pse letérsia u ngjit n€ shkallare cilésore. Me epérsi t€ realizmit
ishte Hasta la vista (1958) 1 Petro Markos, shkrimtar me vetédije t&é
lir€, romanet e t€ cilit i kapércejné vazhdimisht caget e metodés zyrtare.

Objekt 1 romanit ishin tipat mé t€ spikatur t€ punétoréve, fshataréve,
intelektualéve dhe t€ té rrézuarve nga pushteti, me vetédije, interesa dhe
gé€llime t€ caktuara politike, t€ cilét zbuloheshin né rrafshin shogéror,
dhe rrallé né até intim, ndonése edhe rrafshi intim hidhte drité mbi to.
Pikévéshtrimi klasor 1 detyrueshém ishte dhe i1 vetmi 1 pranueshém.
Mirépo, mbetej jashté letérsisé té€ré larmia e tipave té tjeré té jetés,
prirjet e tyre t€ brendshme, pozitive dhe negative, konflikte, probleme
té njémendta, gjendje psiko-emocionale, fshehtési intime té vetédijes
dhe té pavetédijes, q€ nuk kishin lidhje me té.

Ngjyrat e portretizimit ishin skajshmérisht t€ kufizuara dhe
kontrastuese: e bardhé dhe e zez€. Heronjté pozitivé, shémbélltyra té
njeriut té ri t€ socializmit jané né gamén e t&€ bardhés né shkallézime
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té¢ ndryshme, ngadhénjimtaré né ide dhe né misionin shoqéror, né
bashkékohési dhe né t€ djeshmen. Edhe kur humbin tragjikisht jetén né
veprimtari shoqérore, ngadhénjen ideali i tyre. Heronjté e personazhet
negative jan€ né gameén e t€ zez€s: e errét, mé e errét, tepér e errét, né
vartési t€ bémave “t€ dénueshme”. Shogérisht humbés, t& zveténuar, né
rénie t€ vazhdueshme morale dhe psikologjike. Mishéruesit e tipave “té
ndérmjetém”, bartés “t€ mbeturinave té s€ kaluarés”, ose té “ndikimeve
té huaja borgjezo-revizioniste”, jané t€ vizatuar me ngjyresa t€ murrme
dhe kané vetém dy kahe veprimi. Njé palé shkon pérpara, duke
ndjekur shémbélltyrén e njeriut t€ ri, ngjyra e murrme e té ciléve nis té
zbardhet, kurse pala tjetér térhiqget, apo shtyhet prapa né€ anén e heroit
negativ, murrmésia e t€ ciléve merr pér nga e zeza. Megjithése thirrjet
kémbéngulése dhe “argumentet” nuk reshtén pér dyzet vjet, sendértimi
cilésor 1 heroit pozitiv, g€ shpérblehej me ¢gmime letrare dhe propagandé
té posacme, u arrit né pak raste, sepse ajo q€ kérkohej prej tij ishte tej
té njémendtés.

Ideologjizimi i pérmbajtjes shkatérroi disa nga pérbérésit thelbésoré
té¢ realizmit. Shkak&simi/motivimi 1 shumanshém 1 personazheve,
si ai 1 brendshém, me ané t€ boté€kuptimit, mendésive, interesave
e qéllimit, ashtu, dhe i jashtmi, me ané t€ mjedisit dhe té rrethanave
té veprimit, u zévendésua me shkakésimin e njéanshém ideologjik,
prandaj, “shndérrimet” mirésuese dhe keqésuese té tyre jané té
papérligjura. Me kété tjetérsim, qé u bé né vetédijen dhe laboratorin
krijues t& shkrimtarit, ata humbén vértetésin€ karakteristike realiste,
ndér vlerat mé t€ réndésishme. Pérbérésit 1éndoré dhe strukturoré, té
paracaktuar nga skema e realizmit socialist, tjetérsuan zgjidhjet realiste
té larmishme, sipas rrethanave dhe formimit t€ personazheve. Prej
tyre hynte, né romane, e gatshme zgjidhja e pérgjithshme e historisé,
e njéjté, pavarésisht rrethanave t€ pérshkruara, népérmjet sé cilés
pohohej epérsia e sistemit socialist. N&é funksion t&€ njé zgjidhjeje té
tillé ¢natyruese &shté konflikti klasor i pakapércyeshém, pér pasojé,
edhe vija ndarése e linjave t€ veprimit. Dukshém né t€ ndikon heroi
pozitiv, prej té cilit merr drejtimin konflikti kryesor, dhe optimizmi
revolucionar, 1 ndérfutur subjektivisht si rrymé e brendshme né gjendjet
psiko-emocionale t€ personazheve dhe atmosferén e situatave.
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Né vitet 1960-1980, brenda skemés s€ realizmit socialist, zgjerohen
lénda dhe pérftesat realiste me prirje mé t€ theksuar pér t’iu shmangur
e pér té dal€ prej saj. Né romanet Dimri i vetmisé sé madhe, Koncert né
fund té dimrit t€ Ismail Kadares€, Njeriu me top, Shkélgimi dhe rénia e
shokut Zylo t€ Dritéro Agollit, Juga e bardhé 1 Jakov Xox&s, né tregime,
novela e romane t€ Teodor Lacos, Kogco Kostés, Zija Celés, Nasi
Lerés u zgjerua hapésira realiste. Personazhet jan€ mé té larmishme,
dramatike, me kundérshti psiko-shpirtérore, qé€ e shfaqin dhe e fshehin
veten népérmjet ményrave dhe me mjete karakterizuese t& ndryshme,
pérgendruar te karakterizimi dhe analiza e thell€ psikologjike. Né kété
vazhdé u pérforcua kritika ndaj dukurive negative, duke vené disa heré
né gendér personazhe negative, pérfagésuese té€ rrégjuara té sistemit
politik. Ndérkohé, shfagen e formésohen pak nga pak poetika, prirje
ideore dhe stile té tjera, madje, n€ kund€rshtim me t€, vecanérisht me
shprehési analogjike, simbolike e parabolike pér té kapércyer censurén.
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Sterjo Spasse (1914-1989)

Sterjo Spasse nga njé familje me kombé&si maqedonase, lindi né
fshatin Gllombog (Korg¢é). Kreu Shkollén Normale t€ Elbasanit. Studioi
né Institutin e Letérsis€ Botérore Maksim Gorki, né Moské. Ishte
bashképunétor i revistés Bota e Re (1936-1937, Korg¢€) me drejtim té
majté dhe bashkéthemelues 1 Lidhjes sé¢ Shkrimtaréve. Ndihmesat e tij
jané né themelet e formésimit t€ disa llojeve t€ romanit shqiptar: realist,
té realizmit socialist dhe historik romantik.

Pse?!

Pse?!(1935), romani i paré me poetiké realiste t€ géndrueshme, €shté,
gjithashtu, edhe romani i paré me 1éndé mendimore t€ pasur. Bémat e
heroit, Gjon Zaveri jané té pércaktuara prej mjedisit shoqgéror, tej té cilit
nuk e hedh dot hapin. Ndonése e mendon ndryshe shoqgériné, jetén, njeriun,
dashuring, martesén, nuk ka mundési dhe aftési t€ shképutet pre;j tij.

Historikisht ka gené njé€ risi e vetvetishme dhe avangarde, anash
ecuris€ sé€ pérgjithshme t€ romanit shqiptar ende té€ paformésuar, e cila
nuk u vijua as nga Sterjo Spasse dhe as nga autoré¢ té tjeré té asaj dhe té
periudhés s¢ mépasme. Mes atyre pak titujve t€ botuar deri atéheré té
llojit historik romantik, sentimental e realist, duke pérjashtuar ndonjérin,
me rréfim té€ jashtém pér ngjarjen, me personazhe pa boté té thell€ psiko-
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shpirtérore, késisoj, edhe pa shkakésime t& brendshme, shfaqet Pse?/,
me disa personazhe t€ tipizuara, t€ karakterizuara nga ndjesi t€ holla,
vecanérisht me pérsiatje népérmjet monologut né ditar, pararendés i
monologut t&€ brendshém, qé€ u arrit mé voné n€ modernizém. Sapo doli
né drité ka pasur vlerésime dhe zhvlerésime nga shkrimtaré, kritiké dhe
lexues, né shtyp dhe me letra drejtuar autorit. Vangjel Koga e cilésoi
“roman i mohimit”, cilésim pércaktues, q€ nuk i éshté ndaré.'

Tipologjikisht ka pérbérés té llojeve t€ ndryshme t€é romanit, pa
koherencé/pavijueshméri, madje, me thyerje, né kundérvajtje me llojet
e njohura né letérsi t€ tjera. I ndértuar me arsyetime filozofike, nuk ka
ngjashméri me gjedhje t€ romanit filozofik, sepse né t€ hidhen mendime
t¢ ndryshme, me njé t€ pérbashkét: kundérshtimin dhe mohimin e
botékuptimeve dhe t€ normave t€ mirépranuara né shekuj. Mohimet
e shuméllojshme 1 japin heroit njé€ tipar paradoksal. Megenése ato
mendime nuk u pérhapén, pér mungesén e perspektivés, né kontekstin e
vet historik letrar, heroi dhe romani nuk e fituan dot statusin e miréfillté
té llojit paradoksal. Sidoqofté, kishte njé zanafillé dhe pérpjekje pér ta
arritur shkallaren e tij t& larté.

Me pérsiatjet dhe debatin e vazhdueshém, struktura e tij parésore
€shté struktura e romanit-tezé. Mirépo, kompozicioni i lidhur népérmjet
teknikés s€ ditarit €shté njé nga kompozicionet mé dalluese t€ romanit
sentimental, qé ka pasur problem gendror dashuriné dhe martesén e liré,
pa ndarje e paragjykime klasore. Heroi i tij, Gjon Zaveri, viktimé e
mjedisit patriarkal, q€ 1 detyron martesén sipas moralit t€ vjetér, €shté
1 ngjashém me heronjté homologé sentimentalisté. Letra e fundit,
testament, si shenjé paratekstore &shté ndérfutur te njé nga veprat mé
té njohura té kétij lloji, Vuajtjet e djaloshit Verter t& Gétes, duke béré
ndérlidhjen letrare. Veprimi 1 tij éshté i ngjashém me té Verterit, i cili
1€ t€ hapur né tryez€ dramén Emilia Galoti t& Lesingut, ku Emilia vret
veten. Afrité, ngjashmérité dhe ndérlidhjet jané dytésore. N¢ thelbin e
mendimit, romani dhe heroi i Spasses jan¢ n€¢ kundérshtim me romanin
dhe heroin e Gétes. Ndryshe nga Verteri, qé vetévritet pér dashuriné
pa fat, Gjon Zaveri vetévritet jo vetém se nuk e gjeti dot, por, edhe se

' Vangjel Koga, Né udhén e shqiptarizmés, Phoenix, 1999, Tirané, faqe 179-186//
1llyria, 1935, nr. 26, 12 tetor; nr. 27, 19 tetor.
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ishte i bindur, qé nuk ka e nuk mund té keté dashuri. Ajo pér t& &shté
autosugjestion, pérzierje e interesit léndor me seksin shtazarak. Prandaj,
fundin e Verterit e ironizon me cinizém.

Gjithsesi, Pse?! €shté fryt i mjedisit kulturor t€ kohés, kur lexoheshin
dhe kishin filluar t€ pérktheheshin filozofi, teori shogérore, shkrimtaré
t¢ médhenj botéroré, népérmjet t€ ciléve intelektualét veprues, ndér
ta dhe Sterjo Spasse, déshironin t€ emanciponin shoqériné shqiptare.
Brendia e tij e ndérlikuar pérplot me kundérthénie éshté pércaktuar,
sé pari, nga bindja pérjashtimore e autorit kundér martesés, i ndikuar
nga Leon Tolstoi, Artur Shopenhauer, Fridrih Nige, etj. N& Ditarin
e vet, ai pohon: “... kam gené gjithnjé kundra martesés, edhe tashti
qé u martuash, jam po me ato mendime”'. Me gjithé bindjen e tij, i
detyruar nga familja, q€ e kishte fejuar n€ moshén 16 vjeg, pérfundon
1 martuar. “Jam fejue mé 12 gusht 1928. Atéheré uné ishjem 16 vjeg,
kurse e fejuemja e eme... 15 e gjysém. Jam fejue mé tepér me dashjen e
prindérve se sa me déshirén time...”. Veté autori éshté i dyzuar. Eshté
kundér martesés, njékohésisht gruan e do, dhe paradoksalisht shton:
“Megjithaté, nusen time e due, pra jam i lidhur shpirtérisht me t&™.
Ka edhe njé lloj narcizmi, pélqimi té tepruar t& vetes, té cilin duke e
trashur, ia ka mbingarkuar heroit.* Ai ishte njé djalé dhe burré€ i bukur,
g€ binte né sy menjéheré me shtatin e larté, fytyrén e bardhé, tipare t&
rregullta si né€ skulpturé, syté vecanérisht, me floknajén dredha-dredha
dhe mirésjelljen dalluese. “Brenda vitit, e pérshkruan i biri, [lindeni, ai
kishte hedhur mjaft shtat: flokét e zez dredha-dredha, ata sy té thellé,
ai ballé i gjeré, ato fage té lémuara dhe ajo freski rinore i joshi aq
shumé motrat dhe nusen e Stojani... sa qé nuk i shqiteshin sé pyeturi
pér shkollén, pér Elbasanin, pér shokét...””” ... Dhe mé tej: “Tani mé
i rritur, mé i mbushur, me njé shtat mé té larté, me até fytyré mjaft

simpatike, qé zbukurohej nga leshrat e gjaté, té dredhura e té zeza™.

! llinden Spasse, Im até, Sterjo!, Tirang, 1995, faqe 62.

*Ilinden Spasse, Im até, Sterjo!, Tiran€, 1995, faqe 34-35.

* Po aty, faqe faqe 62.

* Dhurata Shehri, Romani Pse?! ose erosi i estetizuar, né Studime Albanologjike, Ero-
tizmi né letérsiné shgiptare, 2011/2, faqe 118-122

® Ilinden Spasse, Im até, Sterjo!, Tirané, 1995, fage 30.

¢ Po aty, faqe 68.
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Né familje dhe né fshat ishte pérjashtim. Djali 1 paré i shkolluar, qé
jeton dhe vjen nga qyteti, 1 ditur, me veshje qytetare, natyrisht, mé
mbresélénése. Né shkollé ishte i lavdéruar pér inteligjencé, kulturg,
edukaté, né€ rrethe intelektuale e shog€rore i ¢muar pér shkrimet.
Sterjo Spasse kishte pse t€ vetépélgehej, pra, kishte mundési narcizmi.
Krahasimi i disa copézave té pérshkrimit t€ portreteve t€ jashtme nxjerr
qartas n€ pah mbartjen e cilésive nga autori te heroi. Q€ né paraqitjen
e par€ heroi e pérshkruan veten, késhtu: “Jam njézet e dy vjet: tamam
njé njeri i shkathét, i fugishém dhe i pashém pothuaj shumé. Kam béré
shumé udhétime dhe jam takuar me shumé femra. Vajza té bukura dhe
térhegse kané shijuar syté e mij, por asnjé s’'mé ka hyré né zemér...
s ’kam dashuruar. Cdo gjé e kam marré pér asgjé”'. Krenaria vjen nga
ndjesi epérsie. Largimi nga femrat éshté veprim pér t€ mbetur vetém e
pér t’u dashuruar me veten.

Fshatarét e mbicmojné. Fejesa e tij, q€ €shté “hylli 1 katundit”, me
njé fshatare €shté nder, sepse me bukurin€ dhe shkollén g€ ka mund t’1
pérbuzte vajzat e fshatit. Mbivlerésimi dhe adhurimi shprehet mé fort te
déshpérimi 1 vajzave, € nuk patén fatin t€ martoheshin me té.

Pérshkrimi 1 mikut t€ afért, Gjengit, pasionant i bukuris¢ femérore,
hedh mé tepér drit€ mbi mundésité narciste: “Me até trup té bukur, té
gjaté e té drejté; me ata dy sy melankoliké, qé shohin si shigjeta e qé
pérvetésojné aty pér aty, me até fytyré aq térheqse, me ato floké kagurrela,
qé té shtrihen aq hijshém mbi krye porsi shtresa méndafshi i dorés sé
paré... dhe me até veshje té hijshme... a nuk thua i ke marrosur vajzat?”.

Realiteti shqiptar i prapambetur, té cilin intelektualét déshironin ta
ndryshonin, pér t€ gené né mirékuptim dhe té€ sendértonin né t€ dhuntité
e tyre, nuk ndryshon, pér mé keq, ata, duke gené té paafté t€ dalin prej tij,
bien viktima. Zhgénjimi 1 pérgjithshém, tanimé, dhe zhgénjimi vetjak
qé 1 ra n€ koké& me dasmén mé 30 korrik, 1933, nuk mund t€ kalonin pa
pasoja, pse jo traumé, apo depresion. Romani €shté shkruar né€ gjendjen
mendore e shpirtérore para dhe pas dasmés, 7 maj 1933-25 néntor 1933,
pikérisht, n€ ndérkohén e ndeshjes mé t€ madhe té bindjes vetjake dhe

! Po aty, fage 10.
2 Po aty, faqe 57.
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lirisé, qé kérkon t€ keté shkrimtari 1 ri, me realitetin, konkretisht, me
ndodhiné festive zakonore, qé¢ e futi edhe até né vorbullén e martesés
s€ papranueshme prej tij. Prandaj, né t€, ku jané ndérfutur t&€ dhéna e
gjendje biografike, ka mendime kundérthénése, pesimizém e déshpérim,
mospranime € mohime vetjake t&€ botékuptimeve e t&€ moralit né shekuj,
interpretime negativizuese pér dukuri genésore/ekzistenciale té€ jetés
njerézore dhe té veté njeriut.

Historia e rréfyer prej tij fillon me pyetjen pse? dhe vazhdon me
nj€ sistem pse-shé me pérgjigjet pérkatése duke thurur njé strukturé
dialogjike me biseda e debat t& drejtpérdrejté, e cila éshté zotéruese.
Edhe pérsiatjet monologjike, né ditar, shpesh jané dialogé té brendshém,
té té€rthorté, arsyetime pér t€ paraqitur t€ gabuara mendimet e t€ tjeréve.
Pér té provuar mungesén e dashurisé, rrjedha e gjat€ e pérsiatjeve
dhe e debateve népérshkon né disa histori dashurie: me zonjén P., me
Polén, fejesa dhe martesa e tij né fshat, historia e Gjengit, t€ cilat i japin
dinamizém dhe kéndshméri rréfimit.

Heroi, Gjon Zaveri mbeti pa t& dyté né letérsiné shqipe. Tek ai jané
mbartur zhgénjimi, thyerjet dhe dyzimet e autorit, té€ cilave u jané
bashkéngjitur zhgénjime, thyerje e dyzime té tjera, disa t€ njémendta
e disa t€ panjémendta, t€ sajuara, subjektive dhe té€ papérligjura. Ai,
qé zgjedh vetminé pér t€ shpétuar prej mjedisit shoqéror shgetésues,
pér té pa kuptim e funksion, mishéron intelektualin e zhgénjyer, njé
tipar jetésor historik, i sendértuar me art. Po ashtu, éshté edhe tipar
biografik 1 autorit, 1 zhgénjyer nga palévizshméria e shogéris€, sidomos
nga martesa e detyruar. Edhe kundérshtimi dhe mohimi, prejardhje té
zhgénjimit, Eshté tipar 1 njémendét historik. Skajshméria, absolutizimi 1
tyre jané grotesk i papérligjur, i sajuar prej autorit.

“S’di se si: zemra mé vuan keq pa ditur ‘pse’-né, kurse truri pyet
dhe pércjell pa pra mendime... mendime dhe asgjé tjetér. Sa krijesa- té
médha e té vogla, té dukura e té padukura- ka natyra mbaré, aq pyetje
té vijné pa dashur né tru. Edhe gjéja mé e vogél, mé e pa dalluar té le
mbresé: té bén gé té pyesésh veten edhe t’i pérgjigjesh po vetes™. Qé
né paraqitjen e paré heroi shfaget né disharmoni me veten. Zemra dhe

! Sterjo Spasse, Pse?! , roman, botimi i gjashté, Ardita, Tiran€, 1995, fage 3.
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truri, ndjenjat dhe mendimi jané né disharmoni/mospérputhje. Zemra
vuan keq, se truri nuk u pérgjigjet pse-ve. Qenia e tij jeton pérmes
trurit-mendimit, q€ punon pa pushim. Asaj i mungon veprimi, jeta e
gjallé. Pérgjigjet 1 kérkon te vetja, jo te té tjerét, te pérvoja e tij, jo te
pérvoja njerézore, as te shkencat e teologjia, shenjé e njé shkallareje té
larté egocentrizmi. Pérgjigjet jan€ t€ nj€llojta, paradoksale, mohuese,
negativizuese t&€ gjthckaje qé kalon né interpretimin e tij.

Thyerja e dyzimi midis ndjeshmérisé dhe mendimit pérshkon njé
pjesé t€ genies sé tij. Ai e zbulon bukuriné femérore, e ndien, por nuk
e pranon me arsyetime sofistike, sepse a priori ka parashtruar mohimin
negativizues té tyre, té cilin e ndjek né ményré obsesive. Pérshkrimi i
hireve dhe 1 sjelljeve té€ Polés 1 jep kénagési, 1 ngjall emocione, ndonése,
shprehet, se pér té éshté e huaj, ose e do si motér, dhe paradoksalisht, do
té martohej me t€, nése nuk do té ishte fejuar. Pérballja e ndjeshmérisé
pér Polén qytetare, t€ emancipuar e t€ bukur, me fjalén e dhéné pér
té fejuarén, fshatare, t€ pashkolluar, me sjellje e veshje tradicionale,
1 shkakton njé€ krizé€ gjaté t€ cilés copéton kravatén, dhuraté nga Pola.
Copétimi 1 kravatés simbolizon shképutjen prej qytetit, emancipimit
dhe nénshtrimin ndaj tradités, kthimin drejt fshatit.

Pas disharmonisé s€ brendshme, me veten, shpérfaget disharmonia me
botén, me jetén, lindjen, martesén, me kulturén, vecanérisht me filozofing.

1. Jeta éshté kotési, sepse njeriu nuk di pse jeton. Pér té, si t€ jeté,
edhe mos té jeté 1 gjallé &shté njélloj, prandaj, né vend qé t’i falet asaj
pér kénaqésité, si¢c b&né njerézia, ai tallet. ... té falem ironikisht, o
Jeté! Jam - s’jam = genka njé pér mua!’’

2. Filozofis€ nuk do t’1 dégjoj€ z€rin, ndérkohé qé vet, vazhdimisht
mendon e pérsiat dhe kérkon t€ gjejé shpjegime. “Filozofia éshté
génjeshtér, rrené..., gé nuk mé hyn né puné.”

3. Femra é&shté hipokrite, pa inteligjencé, e dobét, i jepet shpejt
mashkullit. Cinizmi 1 Gjon Zaverit pér heronjté e vetévraré t&€ dashurisé,
pér femrén, shkon mé tej, kalon né mizogjini. “Sa hipokrite mé duket

! Po aty, faqe 6.
2 Po aty, faqe 5.
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se éshté femra!” ; ... né dreq shkofshin femrat; jeta ime praktike, jeta
e njerézve me zé dhe prova e pérditshme mé kané treguar fare miré se
s 'paska femér me mend, té gjitha jané budallacka e vetém me dy tri
fjalé té bukura i bén pér vete. C’dobési ndjenjore! C ’marrézi pa fund i
sundon!”!

4. Dashuriné e pérjashton, se &shté dashuri interesi 1€ndor, iluzion.
Ajo &shté robérim nga vetvetja, mynxyré pér veten dhe krijesa té tjera
té pafajshme. “Uné kurré s’kam dashur dhe as qé dua femér.”; «
dashuri interesi, dashuri napolonash... dashuri = interes!”

5. Martesa éshté skéterré. “Mbas martesés fillon vallja e skéterrés...”

Disharmonia e ploté e shtyn tej shoqérisé, tej familjes, né vetmi, ku
ndihet 1 lir€ dhe 1 geté€ nga shqgetésimet e botés dhe t& kujtdo. “Késhtu i
vetmuar jam i liré té mendoj... Oh! vetmi = lumturi pér mua... jeté pér
mua!™*

Me téré kéto moskuptime e keqkuptime geniesore/ekzistenciale, pér
té shpétuar, 1 jep fund jetés. Né formén e nj€ aforizmi déshpérues, ato
jané pérmbledhur né fjalét e shkruara te koka e varrit, sipas porosis¢ sé
tij:

Bota e Higit, prej Higit, pér Higin,
Rrotullohet rreth géllimit t¢ Higit!®

Z&vendésimi i t€ dhénave themelore: emér, mbiemér, vitet e jetés,
me pérfundimin e tij t€ gabuar pér geniesiné/ekzistencén njerézore
&shté ndéshkimi i merituar i njeriut pa identitet, pa vleré shoqérore dhe
vetjake.

Né disa breza lexuesish, q€ prej viteve 1930, kur doli romani, nga
ata gé€ e kishin lexuar dhe nga ata q€ nuk e kishin lexuar, né qytet dhe
né fshat, &shté pérdorur shprehja “Pse-né nuk e ka gjetur dot Sterjo

' Po aty, faqe 63, 64.
2 Po aty, fage 10, 30.
3 Po aty, fage 55.

* Po aty, faqe 15.

5 Po aty, fage 179.
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Spasseja”, duke e ngritur n€ shkallaren e shkrimtarit filozof, qé ka
marré€ pérsipér t€ shpjegojé fshehtési t&€ pakuptuara té jetés e t€ njeriut.

& %k 3k

Ata nuk ishin vetém (1948-1952), Aférdita pérséri né fshat (1955),
Buzé ligenit (1965), Zjarre (1972) kané luajtur njé rol t& ndjeshém né
formésimin e romanit t€ realizmit socialist. Ndér mé té propaganduarit
ka qené Ata nuk ishin vetém.

Ata nuk ishin vetém

Problemet, rrethanat dhe personazhet i referohen fshatit té viteve
1930 t& shekullit XX. Titulli dhe krejt Iénda jané me ideologji klasore.
Ata, fshatarét e varfér, nuk ishin vetém. Me ta, ishin edhe punétorét e
qytetit, t€ vetédijshém se varféria dhe padrejtésia shogérore vinin nga
sistemi feudo-borgjez. Rrugéndrigues pér ta hequr até qafe me dhuné té
tipit leninist ishin komunistét, t€ cilét edhe historikisht, sapo kishin nisur
veprimtaring e tyre né Korcé. Dy-tri personazhe shqiptojné drejtpérdre;jté
idené e solidarizimit ndérkombétar, duke pérmendur me admirim edhe
shembullin e sistemit bolshevik. Rréfimi €shté horizontal, njoftues,
propagandistik, pér njé lexues me kulturé letrare fillestare, jo rrallé i
ngjashém me historité e treguara nén rrapin e fshatit, ndodhur diku e
dikur. Veprimi éshté€ 1 pérgendruar né nj€ konflikt interesash ekonomike
dhe shoqérore té skajshme, qé ashpérsohet vazhdimisht, midis heroit,
Gjiké Shpati, shémbélltyrave té tjera mishéruese té fshataréve té varfer,
dhe antagonistéve, mishéruesit t€ beut e t€ fshatarit t&€ pasur. Nga
pérgjumja, nénshtrimi ndaj padrejtésive, me fjalén ndriguese té Aliut,
shémbélltyré idealizuese e komunistit Ali Kelmendi, i njohur historikisht
i tillé, menjéheré kalohet né pakénaqési, n€ kundérshtim té urdhrave
té beut, mosshlyerje t€ detyrimeve ligjore, né revolté, q€¢ pérfundon
né€ ndeshje fizike me xhandarét, njé€ lloj kryengritje popullore. Fjalét:
shtypje, urrejtje, pérmbysje, kur té vijé dita joné, shogéruar me béma
e gjeste, pérdoren nga personazhet dhe rréfimtari pér antagonistét. Pér
té gené 1 pélqyeshém nga heroi Gjiké Shpati, pércjellés i luftés klasore,
dhe pér t€ ndjekur porosin€ e komunistit pér té€ luftuar me ¢do ményré
té pasurit, njé pasues 1 tyre dhunon t€ vjehrrin pérpara fshatit, duke
shkelur mbi dashuring. Personazhet, né ndarjen e pakapércyeshme né
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mishérues t€ fshataréve té varfér dhe té shtresave té pasura, jané, gati,
té padallueshém nga njéri-tjetri, pa boté€ t€ brendshme, nuk pérsiatin,
u mungon karakterizimi psikologjik dhe mendésor. Pozitivizmi i tyre
€shté varféria, vuajtja, urrejtja ndaj t€ pasurve. Pér t’1 béré€ ato sa mé t&
dukshme u jan€ veshur veprime ndryshe nga e vérteta historike, p.sh.,
ideja dhe sabotimi ekonomik, organizimi i bujqve pér t’u pérballur me
beun, djegia e kull€s sé tij. N&é t€ kundért, negativizmi €shté pasuria,
pangopshméria n€ zhvatjen e mundit t€ bujqve, kénaqja pa kufi e
déshirave, deri n€ krim, degjenerimi moral, pérbuzja ndaj té varférve.
Karakterizimi realist, ngjashém me tipat e njémendét t€ realitetit, Eshté
zévendésuar, n€ njé mas€, me epitetizimin, shenjé thjeshtézuese e tij.
Epitetizimi idealizues €shté pér personazhet pozitive. Djemt€ cilésohen
trima, vajzat sorkadhe. Gjika, individualizohet me llagapin Shpati,
sepse me guxim dhe arsye, e ndan si me shpaté t€ mirén nga e keqja.
Qubhet kapedan, ka gojé qé té magjeps. “Gjikés i1 ziente kraharori si
vullkan. Fjalét 1 nxori nga goja si bubullima vjeshte. Nga fytyra ishte
skuqur, syté i1 xixéllonin, mjekra i dridhej dhe zemra i rrihte fort. Né
doré shtréngonte bishtin e sépatés, thuajse mbante revolen gati pér té
qélluar... Pér té parén heré e ndjeu veten /uan!™'

Epitetizimi karikaturizues €shté pér personazhet negative. Kapllan
beu pér fshatarét Eshté “i paudhi”, qehajai i tij, Kara Mustafai “Lugati”.
Portretizimi 1 jashtém 1 tij pérfton shémbélltyré lugati: “Kara Mustafai
éshté 1 gjaté, me shpatulla té gjera, me mustaqe deri te veshi, me hundé
té madhe dhe té kthyer si samar, me sy q€ vé€shtrojné véngér, me gojé
si ¢orape dhe me dy dhémbé, g€ i rriné jashté e q€ duken si dy ¢engela.
Kur flet, bashké me fjalét, nga goja kutérbon njé eré e kege, njé eré qé
té zé frymén’”. Rako Ferra i kap fshatarét me fajdené e borxheve si ferra
dhe nuk 1 1€shon. Edhe portreti 1 tij €shté hiperbolik, me parregullsi
fizike, dinakéri me fshatarét, pérulje neveritése para beut, madje dhe
roj€s s€ tij: “... endej poshté e lart, 1 shqgetésuar dhe 1 hutuar. I shkurtér
si shebek, me koké t& madhe si shinik, me duar t€ gjata si majmun, e

! Sterjo Spasse, Vepra Letrare 3, Ata nuk ishin vetém, Shtépia Botuese Naim Frashéri,
p 74 p

Tirané, 1980, faqe 35.

2 Po aty, faqe 64.
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gjeje kudo dhe kurdoheré duke véshtruar me dhelpéri... '; “Edhe kur
nxirrte fjalé nga goja, edhe kur bénte shenja, dukej sikur /épinte digka,
sikur lépinte kémbét e Lugatit”?

Brendia ideologjike, e ndérfutur me doré té liré, kompozicioni
1 konfliktit klasor bardhezi, mé tepér i sajuar, sesa i mbéshtetur né
njémendési historike, personazhet e paramenduara, ilustruese té ideve
té caktuara e jomishéruese té tipave t€ asaj periudhe, ishin konkretizim
shabllon i kérkesave t€ metodés s€ realizmit socialist. M€ mbresélénése
jané pérshkrimet e jetesés, tradités, punéve bujgésore e t& natyrés sé
fshatrave t€ Prespés prej nga ishte autori, si dhe karakterizimi me doza
realiste 1 nja dy personazheve. N& shtratin e prokrustit t€ metodés sé
realizmit socialist jané shpérbéré cilésité e stilit t€ prozés s€ Sterjo
Spasses, qé kishin spikatur te “Pse?!”, vetvetishméria e t€ shprehurit,
deri né kufijté e ¢drejtimit, karakterizimi realist dhe analiza psikologjike
e personazheve, pérshkrimi me vértetési 1 mjediseve né€ funksion t&
zbulimit té tyre.

k ok ok

Cikli i romaneve Rilindasit, me tematika nga periudha e Rilindjes
Kombétare Shqiptare dhe lufta pér pavarési, 1 pérbéré nga Zgjimi (1973),
Pishtaré (1975), Ja vdekje, ja liri (1978), Kryengritésit (1983), O sot,
o kurré! (1989), €shté afresku mé 1 shtriré né kohé dhe né hapésiré i
romanit historik romantik shqiptar. Me disa elipsa kohore népérshkon
vitet 1885-1887; 1897-1907; 1910-1911; maj, 1912 - gusht, 1912; tetor,
1912 - néntor, 1912. Po ashtu, edhe gjeografikisht, veprimi zhvendoset
nga Korga e rrethina, n€ malési t€ Pogradecit, né Negovan, Manastir,
Shkodér, Malési e Madhe, Tuz e Deciq, Gjakové, Pejé€, Junik, Prishting,
Shkup, Fier, Vloré, etj., vende ku jané zhvilluar ngjarje té shénuara.
Heré me ngjyra realiste dhe heré, me ngjyra té theksuara romantike,
poetizuese e legjendare, shoqéruar me patos pohues dhe mohues,
jané shémbéllyer njé séré figurash historike, pjesémarrése né kéto
ngjarje kombétare, né konflikt dramatik me veten, me pushtuesin turk,

! Po aty, fage 27.
2 Po aty, fage 120.
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turqizimin dhe greqizimin. Themistokli Gérmenji - Misto Gérmenji,
Jovan Cico Kosturi - Xhaxha Vani, Thimi Marko, Orhan C. Pojani, Papa
Kristo Negovani, Bajo Topulli, Dedé¢ Gjo Luli, Isa Boletini, Bajram
Curri, Idriz Seferi, Hasan Prishtina, Ismail Qemali, Luigj Gurakuqi dhe
figura té tjera historike prej té€ cilave disa jané€ me portret t€ ploté e
vértetési, me botékuptim e t&€ dhéna psiko-morale t€ njémendta, disa
té karakterizuara pjesérisht, pa arritur né njé térési tiparesh harmonike,
disa t& pérvijuara sipérfaqésisht, pa boté t€¢ brendshme, me veprime e
béma té jashtme, jobindése.

Zgjimi

Poetika e romanit t€ tij historik romantik, n€ shkallaren mé t€ larté,
éshté te Zgjimi, 1 strukturuar sipas gjedhjes klasike t€ Valter Skotit,
qé rréfen pér traditat kombétare, t&€ kaluarén e lavdishme, apo heroike
népérmjet ngjarjeve t€ médha, figurave historike, legjendare e popullore.

Eshté romani i paré qé i referohet periudhés sé réndésishme té zgjimit
té¢ vetédijes t€ t€ genét shqiptar, 1€vizjes pér pérdorimin e shkrim-
kéndimit dhe hapjen e shkollave shqipe, n€ vitet 1885-1887 t& Rilindjes
Kombétare. Kthimi né histori, né njé periudhé té€ pajetuar prej autorit,
pér cilindo ka véshtirési. Megjithaté, pér shkrimtarét e brezit té Sterjo
Spasses ishte mé e lehté edhe pér veté jetén e tyre, q€ niste né fillim
té shekullit XX. Duke qgené afér saj, ka gené 1 lidhur drejtpérdrejt me
disa mésues, shkrimtar€, figura historike, t€ ardhur gjallé nga Rilindja,
bartés t€ kujtimeve dhe té pérjetimeve burimore.

Hapésira e zgjedhur e zhvillimit t&€ ngjarjeve dhe ndodhive, Korga,
ka gené mjaft e pérshtatshme pér t€ shémbéllyer botén letrare né
ngjashméri me t€ vértetat, sepse historikisht, n¢ atdhe, ka gené€ gendra e
atyre traditave, ményrés s€ jetes€s, mendésive, urbanistikés, klasave dhe
shtresave shoqérore, t€ cilat ishin ruajtur ende né bashkékohésiné e tij.
Pérmbi kéto mundési vetjake ishte pérvoja dhjetéravjecare, laboratori
krijues i mirépajisur dhe mjeshtéria e pérpunuar, q€ arriti kulmin te Zgjimi.

Né t&, sikurse €shté n€ poetikén e llojit t€ romanit historik romantik,
pérparési kan€ ngjarjet dhe ndodhité e shumta, t&€ njépasnjéshme, deri
diku aventurore, té cilat shkakésohen nga konflikte tepér t€ ndérlikuara,
q¢€ kané pasé pérballuar njémendésisht shqiptarét.

Konflikti ndéretnik mes shqiptarizmit dhe greqizmit, nga njéra ané, dhe
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shqiptarizmit dhe turqizmit, nga ana tjetér, ka marré ngjyrat e ndezura té
konfliktit ndérfetar mes ortodoksizmit, t& ndérsyer nga kisha e shkolla greke,
dhe myslimanizmit, nén mbrojtjen e pushtetit sulltanor dhe té fanatikéve té
tij. Pér interesa ekonomike, vartési fetare, kulturore, psikologjike, sidomos
nga mungesa e vetédijes kombétare, aktoré veprues né lojén e politikés
s€ tyre jan€ edhe kategori t€ caktuara shqiptarésh. Fijet e veprimit, krahas
né disa linja, népérshkojné né kété labirint konfliktesh dramatike, né trajta
dhe shkallare t€ ndryshme, t€ cilat pak nga pak, prej thellésive t€ vetédijes
e prapaskenave dalin n€ sipérfage dhe né skené. Ndryshueshméria, zgjimi
e formésimi 1 vetédijes s€ t€ genét shqiptar te shémbélltyrat e brezit t&
adoleshentéve, nis né formén e konfliktit t&€ brendshém, psikologjik, me
dyshim e frik€, me dyzime né mendime e géndrime, pyetje, piképyetje deri
né€ pérgjigjen e vendosur, qé i shtyn n€ veprim.

Sistemi 1 pérligjjes shkak-pasojé €shté i vijueshém. Ngjarjet dhe
personazhet jané né marrédhénie funksionesh t€ anasjella. Ngjarjet
zgjojné e ndryshojné personazhet. Bémat e personazheve pérftojné
ngjarje t€ reja. Lidhja e ndérlidhja e atdhetaréve prej kurbetit,
Rumanisé e Stambollit, né Kor¢€, Mokér e Goré, ndryshon rrethanat
e zgjidhjes s€ tyre, ndonése, tej t€ tanishmes, né ardhmériné e afért.
Edhe propaganda atdhetare me stafetén e Alfabetares/Abetares, qé
népérmjet marrédhénieve miqésore e familjare, kalon fshehtas nga
kthinat e shtépive te dyqanet, né fazén dramatike shfaget haptas, né
orét e mésimit né gjimnazin grek, né festa shoqérore, n€ mbledhjen e
dhimogjerondis€ sé€ mitropolisé dhe né mexhlisi - idarené/mbledhjen
e Késhillit Administrativ t€ qytetit. Pérballja ¢ mendimeve kalon né
géndrime té kundérta t€ drejtpérdrejta, dhe prej tyre, né organizimin e
ndeshjeve té hapéta. Mitropoliti, Fillothe, koka e greqizmit, sulmohet
nga kagakét, ndérsa, shpérndarési 1 Alfabetares/Abetares dhe 1 shkrim-
kéndimit shqip, Gjoké Mokrari, 1 quajtur, Gjoké Shqiptari, digjet me
vajguri nga Sefedin agai me sejmenét e tij.

Por, gjedhja skotiane, me thelbin e vet ideologjik kombétarist, Eshté
kryqézuar me kérkesén e metodés sé realizmit socialist té luftés klasore,
pérkatésisht, n€ botén shqiptare, mes fshatarésisé sé varfér, punétoréve
té krahut, zanat¢injve e zejtaréve me agané, beun, tregtarét e pasur. Disa
personazhe, mishéruese t&€ klasave té varfra, shqiptojné ligjérata pér
shtypjen dhe shfrytézimin prej agait dhe beut, mungesén e drejtésisé
shogérore, diku ngjashém me personazhet e romanit Ata nuk ishin vetém,
duke shkuar pérpara né kohé, né procesin historik t&€ viteve 1930 té
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shekullit XX. Qéndrime té tilla klasore shpreh edhe rréfimtari-autor me
ndérhyrjet poetizuese pér personazhet, q¢ mishérojné atdhetarizmin dhe
shtresat e varfra, dhe karikaturizuese pér ata q€ mishérojné grekomanét,
turkomanét dhe shtresat e pasura.

Personazhet kané shkakésim/motivim té jasht€ém prej mjedisit
e rrethanave, dhe po ashtu, shkaké&sim/motivim t€ brendshém,
botékuptimor, psiko-moral, ndjenjésor. Ndryshimi botékuptimor e
psikologjik te heroi, Misto Gérmenji, shémbélltyré e t€ mirénjohurit né
histori, Themistokli Gérmenjit, shkakésohet njéherésh prej ndjenjave,
botékuptimit, moralit. Nxénésin e shkélqyer t&€ gjimnazit grek, i
pasionuar pas kulturés s¢ lashté, me shpresé pér t€ studivar me bursé
shtetérore né Athing, letra e shkruar né shqip, q€ 1 vjen prej té atit dhe
porosia e tij, e nxisin t€ mésojé shkrim-kéndimin shqip. Xhaxha Vani,
mik i té atit, e pércjell t&€ marr€ Alfabetaren te Marga pér té cilén ka
ndjesi dashurore. Alfabetarja dhe t€ mésuarit e shkrim-kéndimit merr
fytyrén e saj. Mirébesimi dhe bindja ndaj porosisé sé té atit, atdhetarizmi
dhe mirésia e xhaxha Vanit, déshira pér t€ mésuar shkrim-kéndimin
shqip, e pandaré nga ndjesia dashurore pér Margén, t€ shkrira né njg,
1 shndérrojné véshtrimin ndaj botés, shkollés, njerézve. Atéheré, véren
mospérputhjet mes jetés dhe propagandés greqizuese e turqizuese. Né
shkoll€ e né kishé ortodoksét flasin e dégjojné greqisht, dhe u thoné se
jané greké. Fémijét myslimané, né shkoll€ mésojné turqisht, dhe u thoné
se jané turq. N€ familje, me t€ aférm e miq, gjith€ qyteti flet shqip, e cila né
shkoll€ nuk lejohet. Edhe hapi tjetér i zhvillimit té tij, lidhja me kacakét,
&shté 1 pérligjur moralisht dhe botékuptimisht. Ai, € tmerrohej edhe nga
ideja e afrimit té kagakut né qytet, papritur €shté i detyruar ta ndihmojé,
sepse 1 ka dhéné besén mikut t€ t€ atit, pérhapésit t€ Alfabetares, Gjoké
Shgqiptarit, para se t& marr€ vesh se ¢faré do t’1 kérkojé€ ai pér dhéndrin e vet.
Kundér déshirés, natyrés e botékuptimit paqésor, n€ emér t& besés behet
kallauz i kagakut, q€ gjurmon pér t& vraré Sefedin again dhe mitropolitin
Fillothe. Mir€po, kur méson, se ata me babézit€ dhe pamoralshmériné e
tyre, 1 kané shkatérruar jetén, t€ shogen dhe familjen, se kané djegur me
vajguri, Gjoké Shqiptarin, vrasja e tyre nuk i duket e tmerrshme dhe as e
padrejté. Me kété bindje e ndihmon me vetédije.

Mendésité, sjelljet, bémat e disa personazheve t€ tjera, shémbélltyra
té paratipave té asaj kohe, pérligjen, gjithashtu, me gjendjen e tyre
shoqérore, botékuptimin, moralin e ndjeshméri njerézore té€ njémendta.
Primitivizmi, egérsia e kacakut Marko, papérmbajtshméria né ndjenjén
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e hakmarrjes jané pasoja t€ prapambetjes, varférisé, padrejtésive
shogérore e klerikale. Padurimi i Lenés pér t’ia dhéné té bijén, Margén,
pér nuse, birit t&€ Kondurajve, pérulésia ndaj tyre, mburrja, se ka krushqi
me tregtarét mé t€ pasur vijné prej vartésis€ psikologjike t€ t€ varfrit pa
dinjitet pérpara cilitdo t&€ pasur. Ngulmimi, gati prej t&€ sémuri, i Petraq
Kondurit pér ta pasur pér grua Margén, nj€ vajze t€ shtresés s¢ varfér,
€shté shprehje e prepotencés, e ushqyer nga mendésia, se atij, t€ pasurit,
1 takon me doemos ta keté t€ vetén edhe vajzén mé té bukur. Gjoké
Mokrari €shté portretizuar me dy ngjyra té theksuara, kontrastuese-
dramatike dhe poetizuese. Shémbélltyré realiste e fshatarit t€ varfér
atdhetar, me sakrificén sublime pér pérhapjen e shkrim-kéndimit shqip,
pérkushtimin hiperbolik, vuajtjet dhe fundin tragjik t€ jashtézakonshém
éshté ngritur né shkallare legjendare, lloj figure e njohur e romanit
historik romantik.

Shkakésimi/motivimi 1 brendshém i bémave t€ disa personazheve
€shté 1 pjesshém, ndérsa shpesh nuk ka gené gé€llim 1 autorit, prandaj,
veprimet e tyre jané t€ ngjitura, t€ panatyrshme, pa ndikim te rrethanat
dhe ndodhité. Pérshkrimi dekorativ, dhe rrallé metonimik, 1 mjedisit t&
qytetit t&€ Korgés, 1 fshatit malor, i mjediseve té€ brendshme, familjare,
institucionale shtetérore, klerikale, profesionale, ndonése, 1 shkurtér
e 1 herépashershém, me t€ dhéna té njémendta e hollési té€ shumta,
konkretizon nj€ boté€ té té€ré hapésinore, gjeografike, etnokulturore me
pérbashkési, dallime e ndasi t&€ médha, bazé e njésis€ dhe e konflikteve
té brendshme, qé gjallojné né jetén e tij politike shogérore. Urbanistika
e saj éshté e shtriré, me lagjet, rrugét, rrugicat, emértimet historike,
sheshet, pazaret, dyganet, farmaciné, studion e vetme fotografike,
ndértesat e institucioneve t€ pushtetit, hyqymetin, beledijen, burgun,
metroplin€é, manastirin, xhamité, gjimnazin grek, etj., ku shtrihet
veprimtaria e personazheve. Shtépité dhe mjediset e brendshme
familjare jané t€ larmishme, t€ shtresave té€ varfra, t&€ mesme e té
pasura, né qytet dhe né fshat, me oborret karakteristike, dhomat e
kthinat, orendité, dekorin fetar sipas ményrés s¢€ jetes€s. Veshjet, shenjé
e réndésishme e kohés, e gjendjes ekonomike té atyre q€ 1 mbajné, t&
burrave e té grave, t€ punétorit t€ krahut, tregtarit t&€ mesém e té pasur,
mitropolitit, geveritaréve, t€ qytetareve té thjeshta, zonjave té pasura,
fshatareve t€ varfra, jané pérshkruar me hollési, pér léndén, pérmasat,
ngjyrat, zbukurimet dalluese.
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Shevqet Musaraj (1914-1986)

Shevget Musaraj éshté lindur né Smokthiné (Vloré), kreu Shkollén
Tregtare t& Vlorés. Ishte pjesémarrés né luftén kundér fashizmit dhe
drejtues 1 disa organeve t€ shtypit ilegal. Themelues dhe drejtues i
Lidhjes sé Shkrimtaréve, i angazhuar politikisht, né veprimtari dhe
né letérsi, ka gené besnik 1 realizmit socialist. Pamfleti poetiko-politik
Epopeja e Ballit Kombétar (1944), novela ironizuese Isha uné Cobo
Rrapushi (1960) dhe romani Para agimit, n€ dy véllime (1965, 1966)
kané gené gjedhje pérfagésuese té realizmit socialist.

Isha uné Cobo Rrapushi

N¢ novelén Isha uné Cobo Rrapushi pérmes vetérréfimit t€ heroit,
Cobo Rrapushi, ironizohet njé dukuri e njémendét, g€ u shfaq te disa
kategori ish-partizanésh, pa arsim e kulturé politike, t€ ardhur né
pushtet. Fitimtari e mendon veten bej e zotéri, t€ cilit do t’i vijné t€ mirat
pa punuar. Shevget Musaraj e konkretizoi me periudhén e pasluftés,
ndonése, keqkuptimi dhe keqpérdorimi i pushtetit pér dobi vetjake éshté
njé dukuri karakteristike shqiptare, qé pérhapet né pérmasa e trajta té
ndryshme sa heré ndérrohen sistemet politike dhe geverité. Por, e vérteta
historike, g€ ka gené e kapérthyer nga realiteti shoqgéror i ideologjizuar,
né novelg, €shté dhéné edhe né njé kéndvéshtrim t€ ideologjizuar. Cobo
Rrapushi, shémbélltyré realiste e fshatarit lab t€ ngjitur né pushtet,
braktis punét e lodhshme t& fshatit dhe shkon né€ Tiran€ mes mirave té
qytetit. Ironia dhe humori i vetérréfimit, mb&shtetur gjerésisht n€ ironiné
dhe humorin e ligjérimit bisedor t& Labérisé prej nga €shté, pérftohet
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prej kundérvénies sé tij me traditén dhe shogériné e re socialiste. Kurse,
historia e pérmirésimit t€ tij né shkallaren e shembullit pozitiv pér té
tjerét ka dalé jashté vecantis€ sé€ llojit, sepse pozitivizmi, harmonizimi
me shoqériné nuk mund t€ pérftojn€ ironi e humor. Edhe vetironizimi,
mé tepér se zbulim 1 mbrapshtive té tij, éshté pohim 1 realitetit t& ri
shogéror, me proné t€ pérbashkét e kooperativé, me drejtési e mbrojtje
pér té varfrit. Madje, novela éshté e ideologjizuar né thelbin e saj, qé
ka pércaktuar edhe strukturén kompozicionale. Historia, q€ rréfen pér
mbrapshtité e veta, E€shté shpalosje e letrarizuar e asaj q€ quhej vetékritiké
bolshevike. 1 gabuari ndreqet nén ndikimin edukativ t€ familjes e t&
mjedisit, sidomos 1 bindur nga mbarésité ekonomike shogérore.

Para agimit

Né fazén e formésimit t€ romanit té realizmit socialist, né vitet
1960-1970, shkrimtarét, tanimé, me kulturé e pérvojé letrare mé té
madhe, shmangén disa dobési thjeshtézuese, té€ cilat nuk 1 pranonte as
lexuesi. Pér t& qené sa mé ndikues, duke zgjeruar shtratin e tij realist
me t€ dhéna jetésore, pasuruan edhe ményrat e mjetet e karakterizimit
té personazheve, pa e cenuar indin dhe strukturén e térésishme
ideologjizuese. Para agimit, 1 shkruar né két€ ndérkohé, u dallua,
mes t€ tjeréve, pér karakterizimin shogéror, psiko-botékuptimor, aty-
kétu, edhe ndjenjésor, vecanérisht, pér karakterizimin e tyre gjuhésor
népérmjet té folurés popullore sipas pérkatésisé krahinore e kulturore.
Me té dhéna burimore dalluese, t€ marra nga paratipa t€ ndryshém té
jetés, jané portretizuar me vértetési disa personazhe bémat e té ciléve
jané t€ miréshkakésuara nga bota e tyre e brendshme, nga mjedisi e
rrethanat.

Véllimi 1 paré, me historin€ e rréfyer dhe thurjen romanore, éshté
térheq€s. Problemi ndérlidhés €éshté geniesor/ekzistencial, i njohur né
letérsi t€ gjuhéve dhe kohéve té ndryshme: marrédhéniet midis idealit
dhe dashurisé, erosit. Te Para agimit interpretohen nga kéndvéshtrimi
1 botékuptimit komunist t€ skajshém: ideali €sht€ mbi dashuring, e
cila nuk mund té ekzistoj€ jashté dhe pa qené€ né pérputhje me t€, né
kundérvénie, késhtu, me botékuptimet e tjera liberale e sentimentale.
Ndryshe nga Qyteti i fundit (1960) i Petro Markos, heroi i té cilit pér
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arsye t€ misionit largohet pa dé€shiré e me dhembje nga dashuria, Para
agimit ishte paradigmatik 1 atij botékuptimi dhe morali asketik, qé
zotéruan jetén shoqérore, familjare, letrare dhe letérsin€ e realizmit
socialist pér dyzet e pes€ vjet. Shevget Musaraj, 1 bindur se pohon njé
vleré té re njerézore, né€ té vérteté, népérmjet tyre zbulon dramén tragjike
té vetévrasjes sé€ dashuris€. Lexuesi 1 emancipuar, qofté i djeshém, aq
mé tepér 1 sotém, e ka t&€ véshtiré ta pranojé, apo ta quaj njerézore kété
lloj vetévrasje, sepse edhe kur éshté e pérligjur, €shté humbje e dhembje
e madhe, té cilat heroi i tij nuk i ndien. Qemal Orhanaj, ende pa u
shndérruar né hero pozitiv, dashuron vajzén e kulturuar, té njé familjeje
té pasur, Emira Velo. Ajo &éshté edhe mé e ¢iltér dhe e vetvetishme. E
dashuron até, edhe pse vjen nga shtres€ e varfér, nuk ka arsimin dhe
kulturén e saj. N€ idilin e tyre pérshkruhen me emocionalizém gjendje
dhe zbulohen ndjenja t€ holla. Ndjeshméria, me sa duket, éshté pérftuar
edhe nga pérjetimet vetjake té autorit, q€ pati njé dashuri té tillé me
njé letrare t€ re dhe figuré politike femérore t€ asaj kohe, prej sé€ cilés
u largua jo pa dhembje. Konflikti ndarés shfaget né piképamje dhe mé
pas, n€ géndrime politike e klasore. Heroi pér t€ ecur n€ rrugén e idealit
e shpérfill dashuriné pa médyshje, né momente té caktuara edhe me
pérbuzje, ndérsa, heroina vuan pér zbehjen e saj, pérpiget t€ afrohet,
dhe né pamundési pér ta ruajtur, vajton pér té. Cili €shté njerézor, ai apo
ajo? Né kété piké, aférsisht né 200 faqe, pérfundon drama, njéherésh,
edhe letrarésia e romanit. Protagonisti pozitivizohet, duke u larguar pre;j
dashuris€ pér njé€ vajz€ me piképamje e géndrime politike t& kundérta.
Personazhe té tjera pozitivizohen, qé tallen e qgeshin gjaté gjykimit
t¢ mishéruesve t€ klasave armike, madje, nuk kané asnjé réndim
psikologjik n€é dhénien e dénimit té tyre kapital. Ka dy mundési. Ose
ashpérsia e luftés, ideologjia klasore 1 kishte ¢njerézuar né jeté kéta
tipa, ose autori, pér té rritur pozitivizmin e tyre, u ka dhéné nota té
tilla. Qemal Orhanaj, né ilegalitet Zet Moisiu, q€ zotéron veprimin
dhe mendimin e romanit, rrethohet e prapandiget nga njé séré figurash
ilegalésh, komunisté dhe jo komunisté, drejtues t& celulave té partisé t&
lagjeve, udhéheqés t&€ Komitetit Qarkor e t€ Komitetit Qendror. Dhe pér
t’u pérmbyllur krejt hierarkia partiake, né njé trajt€ mistifikuese, afrohet
edhe udhéheqési kryesor, Enver Hoxha, népérmjet adhurimit té atyre,
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qé dégjojné fjalimet n€ mbledhje, lexojné shkresat dhe urdhrat e 1€shuar
prej tij me mencuri dhe drejtési. Grupi tjetér 1 personazheve, mishéruesit
e klasave té pushtetit t€ vjetér, t€ partive e géndrimeve jokomuniste, té
figurave historike t€ Ballit Kombétar, Legalitetit, Social-Demokrates,
jan€ né rénie e degjenerim, nén trysniné e ankthit pér ndéshkimet e
pritshme, t€ lajméruara nga fitimtarét.

Mg tej, romani, vecanérisht véllimi i1 dyté, vazhdon me pérhapjen
né shumé degézime t€ linj€s sé luftés ilegale, polarizimit t€ shoqérisé
shqiptare, nga bisedat e debatet migésore, né mospajtime e pércarje
politike, deri n€ ngritjen e kurtheve dhe ndeshjeve me armé. Rréfimi 1
miréfillté letrar shpérbéhet nga mbivendosja e trajtave té tjera rréfimore:
kronika, informacioni politik dhe ushtarak, letra, ditari, q€ e shndérrojné
né njé lloj historiku t€ letrarizuar té l&€vizjes ilegale e komuniste dhe té
veprimtaris€ s€ bashképunétoréve me nazizmin, paré né€ kéndvéshtrimin
e gazetarit, drejtuesit partiak t€ asaj kohe, mé voné t& shkrimtarit té
realizmit socialist.
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Fatmir Gjata (1922-1989)

Fatmir Gjata €shté lindur né Kor¢é. Mori pjesé né luftén kundér
pushtimit fashist e nazist. Kreu studimet e larta né Institutin e Letérsisé
Botérore Maksim Gorki, né Moské. Me Pérmbysja (1954), Kéneta
(1959), Késhilltarét (1979) ka gené njé ndihmétar tjetér i realizmit
socialist. Mé& i njohuri dhe i pérhershém né programet shkollore ka gené
Kéneta.

Kéneta

Romani €shté mbéshtetur te ngjarja e njémendét e tharjes sé€ kénetés
s€ Maliqit (Korg€, 1945/46), por e paré€ nga kéndvéshtrimi ideologjik i
realizmitsocialist. Titullikadomethé&nie metaforike. Rréfimi pérngjarjen,
né kontekstin e konfliktit dramatik, ka edhe domethénien e tharjes sé
“kénetés s€ armiqve” té grupit t€ inxhinieréve q€ pérpigen té pengojné
masén e vullnetaréve pér ta kryer até. Struktura shoqérore, qé €shté
struktura e zakonshme e romanit realist, €shté tjeté€rsuar né strukturé té
veprimtaris€ partiake. Ky ndryshim ka ardhur, sepse edhe né strukturén
e re t€ shoqéris€, strumbullar &shté institucioni partiak. Veprimi fillon,
zhvillohet dhe pérfundon, duke pasur n€ gendér heroin pozitiv, Stavri
Lara, mishérues 1 komunistit t€ pérkushtuar né bindjet e tij. Ai €shté
portretizuar sé€ jashtmi, me bémat n€ kohén e luftés partizane, dhe né té
tanishmen, sé brendshmi, né mendimet, ndjenjat, pérjetimet, krahas né
dy linja, t€ misionit politik e organizativ dhe té dashuris€ me Rinén. Me
tipare e béma té besueshme, t€ qémtuara né paratipa shoqéroré té atyre
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viteve, me virtyte, dobési e gabime, mbeti ndér figurat mé té arrira té
heroit pozitiv. Megjithése, né kornizén e metodé€s sé realizmit socialist,
pérmbytur nga ideologjia, né t€ ka pamje jete, t&€ punés vullnetare,
mjedise qytetare, atmosferé kohe t€ pérshkruara me realizém, me té
dhéna dhe hollési historike. Eshté nga romanet e rralla né té cilin disa
figura komunistésh dhe té “armiqve”, veprojné e shprehen, jané té
shkaké&suar/motivuar né€ pérputhje me interesat shoqérore, formimin
kulturor, mendésité karakteristike, psikologjiné dalluese t& paratipave
shogéroré, sidomos me rrethanat dramatike. Né rrethana té tilla, kur
njé pal€, ish-partizanét, punétorét e fshatarét kishin marré pushtetin,
dhe klasat e pasura, bejlerét, tregtarét, ish-politikanét, bashképunétoré
dhe jobashképunétoré me pushtuesin, e kishin humbur, dhe me dhuné e
nén dhuné, kishin ndérruar rolet shogérore dhe ekonomike. Natyrisht,
do té keté konflikt t&€ papajtueshém, urrejtje dhe pérbuzje ndaj njéra-
tjetrés. Figurat e disa komunistéve, pa humbur epérsiné e rolit shogéror,
té bémave dhe t€ virtyteve, kané dobési dhe vese. Drejtuesi politik mé
i larté né€ rreth, Gjiké Dolani, i mbyllur n€ zyré€, dobésité e punés s¢ vet
ua hedh té tjeréve. Aleks Mushi, ish-partizan, punonjés me pérgjegjési
éshté imoral, tiran 1 s€ shoges. Ky “guxim” kritik, 1 pazakonshém ka
gené nxitur nga klima liberalizuese né Bashkimin Sovjetik né fundin e
viteve 1950, e cila sado pak, erdhi, por nuk u pérhap né letérsiné shqipe.
Edhe veprimet kundérshtuese, “armiqésore” t&€ figurave negative:
Kujtim Shagqiri, Abdi Sharra, Vasil Minga, pavarésisht negativizimit té
tepruar, heré-heré, vulgarizues, jané té€ pérligjura me humbjen e pushtetit
politik dhe ekonomik, terrorin shtetéror, pérbuzjen e masave ndaj tyre.
Inxhinieri Abdi Sharra, mishérim 1 intelektualit me formim peréndimor,
duke paré fundin e mundshém, hendekun midis vetes, shtresés s¢ vet
dhe turmés s€ indoktrinuar, kalon né njé shndérrim psikologjik, nga
frika prej terrorit, n€ veprime t€ fshehta kundérgéndruese. Feminizmi
1 personazhit t&¢ Zyraka Mingés, shija e hollg, pérkujdesja né veshje,
gjestet e ¢liruara nga ngurtésia e fanatizmit patriarkal, qé shkrimtari i ka
dhéné nga kéndvéshtrimi i denigrimit klasor, dhe lexuesi i até¢hershém,
1 ka lexuar si sjellje t& femrés borgjeze imorale, njémendésisht, jané
tipare t& femrés s€¢ emancipuar, me mundési ekonomike dhe kulturé
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jetese. Béma e tipare té tyre, t€ negativizuara nga kéndvéshtrimi i luftés
klasore, sot, né kontekstin shogéror t€ mendimit e t€ veprimit té liré,
lexohen pozitive e t€ pozitivizuara.
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Ali Abdihoxha (1929)

Ali Abdihoxha éshté lindur né Elbasan. Kreu Shkollén Normale
té Elbasanit. Pjesémarré€s né€ luftén kundér pushtimit fashist e nazist.
Ndoqi studimet e larta né Institutin e Letérsis€ Botérore Maksim Gorki
né Moské.

Romanet Njé vjeshté me stuhi (1959), Tri ngjyra té kohés (1965-
1972), né katér véllime, Vila né periferi (1982), Kronika e njé nate
(1984), t€ konceptuara né shtratin e prokrustit t& realizmit socialist,
pérve¢ ndihmesés né formésimin e trajtés sé tij shqiptare, kané ndikuar
edhe né forcimin e realizmit, konkretisht, n€ zgjerimin e kéndvéshtrimit
ndaj jetés, né pérpjekjet pér karakterizimin dhe analizén psikologjike té
personazheve.

Njé vjeshté me stuhi

Njé vjeshté me stuhi, e programit mésimor parauniversitar dhe
universitar, ka pér gjedhje ideore dhe strukturore romanin e Aleksandér
Fadejevit Garda e Re (1943-1945, 1951), tepér i propaganduar né
Lindjen staliniste. Ideja e luftés sé rinisé komuniste shqiptare kundér
nazizmit, géndrueshméria pérballé torturave, prejardhja shoqgérore, té
dhéna njerézore t€ disa tipave, marrédhénie rinore dhe idealiste mes
tyre, t€ zvogéluara nga talenti i kufizuar dhe mungesa e pérvojés sé
kétij autori, jané t€ ngjashme me ato t&€ romanit Garda e Re. Heronjté
pozitivé, Petrit Guraj dhe Lumto Gjinari, pér t€ gené sa mé “heron;j” té
fjaléve pérshkruhen superioré, tej t&€ mundshmes, jo vetém ideologjikisht
e moralisht, por edhe psikologjikisht e emocionalisht né debatet pas
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torturave (!), njéri, pérballé komandantit t€ gestapos, majorit Franc,
dhe tjetra, pérballé ish-shokut té€ shkollés, Nazmi bej Topit, komandant
1 Ballit Kombétar né qytetin e ngjarjeve. Majori Franc, pas lloj-lloj
pérpjekjesh pér ta nénshtruar heroin, Petrit Guraj, arrin t’1 lutet pér t’1
treguar udhéheqésit e 1€vizjes (!!). Shkak i zbulimit t& veprimtarisé
ilegale béhet 1 ati 1 shokut t& tyre, mishérim i tradhtis€ pér interesa
vetjake, dhe i biri i tij, Qamil Tapia, mishérim i frikacakut, sikurse te
Garda e Re, béhet shkak tipi 1 frikacakut, Stahovi¢i. T€ dy tradhtarét,
né gjendjen mé t€ mjerueshme e t€ turpéruar, pérfundojné bashké me
shokét. Nga besnikéria pér té gené sa mé afér me gjedhjen ideologjike, ka
pasaktési historike pér veprimtarin€ bashképunuese t&€ Ballit Kombétar
me pushtuesit, simbolet g€ pérdoreshin nga kundérfashistét, etj. Nuk
mungojné as skena e detaje plagjiature.
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Dhimitér Xhuvani (1934-2009)

Dhimitér Xhuvani éshté lindur né€ Pogradec, kreu Teknikumin
Mjekésor, studimet e larta n€ degén e gjuhés dhe té letérsis€ shqipe né
Universitetin e Tiranés dhe studime plotésuese né Institutin e Letérsisé
Botérore Maksim Gorki, né Moské.

Proza romanore prej pes€émbédhjeté titujsh e Dhimitér Xhuvanit ka
kaluar nga skaji i liberalizimit te skaji i konformizmit t€ thjeshtézuar. E
nisur me Tuneli (1966), i nj€ realizmi “pa caqe”, nén goditjet e forta té
kritikés térhiget e tkurret plotésisht brenda skemés Pérséri né kémbé
(1970). N& pamundési pér t’u zhvilluar né até€ hapésiré t&€ ngushté
te Vdekja e Zotit Kaloti (1981) e ndonjé€ vepér tjetér, éshté zgjeruar
shtrati i saj realist, 1 qarkuar nga disa “kulla” mbrojtése t& realizmit
socialist. Pavarésisht luhatjeve t€ médha, edhe ajo, ka luajtur rol
né forcimin e realizmit, n€ ato rrethana, té€ “realizmit t&€ penguar”.
Romanet e tij dallohen pér shkakésimin psiko-shpirtéror t€ bémave
té personazheve, analizén psikologjike té hollésishme, thjeshtésiné e
strukturés, pér kéndvéshtrim dhe linjé veprimi t€ pérqendruar né njé
personazh. Rréfimi éshté i rrjedhshém, pér ngjarje t€ pérditshmérisé,
pérshkrimi me shenjat karakteristike t€ domosdoshme, té kohés e té
mjedisit.

Tuneli

Tuneli, me analizén psikologjike t€ personazheve, me
emocionalizmin, dialogun dramatik t€ nénkuptimit, domethénien e
térésishme metaforike, €shté ndér romanet mé té arrira t€ autorit, si dhe
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té letérsisé shqipe né vitet 1960. Shkrimtarét e brezit té ri, mes tyre
edhe Dhimitér Xhuvani, né két€ ndérkohé risish, nén shtytjet entuziaste
té energjive krijuese pér t€ pohuar vetveten, dhe t€ ndikuar nga klima
liberalizuese e letérsisé né Bashkimin Sovjetik, prej nga sapo ishin
kthyer, botuan njé séré veprash té guximshme, me frymézim spontan
dhe liri shprehjeje, pa gené aq té veté€dijshém pér pasojat e pritshme né
Shqipéri. Tuneli, qé i referohej mjedisit dhe problematikés shogérore té
kantierit pér ndértimin e hidrocentralit né€ Bistricé, ka gené, ndofta, mé
1 kritikuari n€ krejt periudhén e censurés. U kritikua dhe u denigrua né
gazeta dhe né€ revista, né mbledhje e n€ plenume partie, n€ mbledhje
punétorésh, institucionalisht, nga lart poshté, dhe masivisht. Njé ciklon
mbi njé shkrimtar dhe veprén e tij. Dhimitér Xhuvani shihej si heretik,
prej té cilit e keqja mund t€ vinte dhe nga prania e tij. Shkrimtari dhe
redaktori 1 gazetés letrare Drifa, né Lidhjen e Shkrimtaréve dhe té
Artistéve, degdiset punétor krahu, pikérisht, né kantierin e ndértimit
té hidrocentralit n€ Bistricé “pér té paré pér sé mbari klasén punétore
dhe heroizmin e saj.” Punétor, larg familjes n€ Tiran€, dhe pa té drejté
botimi, vazhdoi disa vjet.

Duke gené pasqyré e njé realizmi té€ njémendét, “pa cak”, Tuneli
u godit mé fort pér ta shuar frymén liberalizuese, g€ mbartte dhe po
pérhapej né vendet e tjera staliniste. Me lupén e realizmit socialist
kishte “nxiré realitetin, klasén punétore, udhéheqése e jetés shogérore
té vendit e kishte zbritur n€ shkallaren e masés s€ paorganizuar, q€ di
vetém t€ punojé, pa ideale e veprimtari tjetér”.

Sakrificat, né kushte t€ véshtira, jetese dhe teknike, modestia
punétore, pér té cilat u kritikua, nuk jané pérjashtuar, pérkundrazi, jané
paraqitur me hollési dhe me humanizém. Ato nuk jané dhéné me tepri,
euforike, sikurse 1 kérkonte propaganda. Krahas tyre dhe me pérparési
paraqgiten mungesat léndore, kulturore e psiko-emocionale. Jeta &shté
puné, giumé, gota konjaku dhe grindje. Mungon kultura, familja, femra,
seksi. Tuneli, ku punohet pa pushim, me ndérresa, dit¢ dhe naté, né
pavetédije dhe rrallé né€ vetédije, projekton tunelin e seksit feméror, qé
mungon.

Inxhinier Gjini, shémbélltyra e intelektualit té€ shkolluar e t€ edukuar
nga partia, megjithése &shté né qendér, nuk &shté hero pozitiv. Né
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kantierin mes maleve, ai nuk ka kénaqési ve¢ punés. Profesionalizmit
té tij mé shpesh 1 kundérvihen t€ pashkolluarit dhe partiakét. Vuan
shpirtérisht, ndihet i vetmuar e i humbur. E, mbi t€ gjitha, éshté “i
pamoralshém”. Me lirin€ e ndjenjave erotike rrezikoi t€ shkatérronte njé
familje. Vendosja e tij né gendér, sidomos né njé mjedis punétor, ishte
cheroizim 1 heroit pozitiv. Shkel€se e moralit socialist, e ndershmérisé¢ a
la shqiptare, €shté edhe personazhi femér, infermierja, Vaide, e martuar
dhe me fémijé. Pér heré t€ paré te Tuneli zbulohet né thellé€si dhe me
emocionalizém, ndershméria e shtirur, hipokrizia dhe artificializmi i
familjes pa dashuri, e cila ishte thjesht njé organizém familjar, ekonomik
dhe seksual. Théniet, bémat, ndjenjat e saj t€ shtypura pohojné t&
kundértén. Ndershméria dhe e moralshmja €shté te dashuria, qofté edhe
kur prish familjen e sajuar.

Jeta e mbyllur n€ kantier, pér lexuesin me kulturé, me déshiré
pér lévizje e komunikim me vende t€ tjera, ndérmendte Shqipériné
e shképutur nga bota. Metafora e kantierit mes maleve, pa jetén e
zakonshme, vetém me puné dhe gjumé, merrte edhe domethénien e
Shqipérisé, kantier i mbyllur n€ vetvete, nén letargjiné e propagandés.
Tuneli, mé& qarté, se veprat e tjera, hedh drit€ né zonén e fshehur té
tjetérsimit t€ realizmit, t€ sé drejt€s dhe t€ misionit t€ shkrimtarit, ku
paraqitja e gjendjeve té njémendta, merret pér nxirje té realitetit dhe ai
ndéshkohet, se rréfen e pérshkruan té vértetat.

Pérséri né kémbé

Pas “riedukimit”, duke punuar e jetuar mes punétoréve, shkroi
Pérséri né kembé (1970), kété heré pér njé hero punétor. Eshté rasti
pér t& par€, se si, nén trysnin€ e censurés zyrtare dhe té lexuesit té
ideologjizuar, apo t€ censurés masive, shkrimtari kaloi nga té shprehurit
e liré té vetvetes né€ t€ shprehurit térésisht nén 1€kurén mbrojtése t€ saj.

Né gendér dhe zotérues €shté heroi pozitiv, Din Hyka, mishérim i
punétorit me vetédije, qé fatkeqésiné€ e prerjes aksidentale t€ kémbéve,
me vullnet té jashtézakonshém, e kapérceu, duke u rikthyer pérséri né
puné pér t’1 dhéné kuptim jetés s€ vet dhe pér té€ gené 1 dobishém edhe
shogérisht. Personazhet, me gjendjen shogérore, formimin, mendésité,
bémat dhe aspiratat shémbéllejné paratipa t€ viteve 1950. Historia
e ringritjes s€ tij, né thelb, éshté historia e njémendét e ringritjes né
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kémbé e punétorit Nuredin Hoxha, Hero i Punés Socialiste, t€ cilit i
€shté kushtuar romani. Ai ka psikologjiné e t€ riut entuziast pér jetén
dhe shoqériné, sepse ashtu i vegonin ato nga shndérrimet ¢ médha
shogérore, ekonomike dhe kulturore, qé po ndodhnin. Pérpjekjet fizike
stérmunduese dhe kémbimi i gjendjeve emocionale t€ rénda, q€ kalojné
nga pesimizmi dhe déshpérimi né besim e shpresé, dhe anasjellas,
népérshkohen nga ndjenja humanizmi. Struktura dhe ecuria e romanit
né rrjedhén e pérsiatjeve t€ vazhdueshme, né trajtén e rréfimit té
brendshém, jané né pérputhje me zbulimin e energjive mendore dhe
psikologjike né vetvete pér té tejkaluar té keqen. Mirépo, liria krijuese,
pér pasojé, edhe origjinalizmi kané ngecur. Pér té qené€ sa mé i sigurt
ideologjikisht duket se ka shfrytézuar me kujdes dijet shkollore rreth
realizmit socialist, qé kishte marré né Institutin e Letérsisé Botérore
Maksim Gorki, n€ Moské, njohjen e letérsisé sovjetike, gjedhjet e
popullarizuara té€ saj. Ideja e heroit, e ngritur n€ ideal, pér dobishmériné
e pérhershme shogérore, né ¢do rrethané e gjendje vetjake, sado e
véshtiré qofté, arritja e t€ pamundurés pér hir té saj, formulime té tij
dhe t€ personazheve té tjera, lajtmotive dhe hollési jané t€ njéllojta me
t& romanit Si u kalit ¢eliku t& Nikollaj Ostrovskit. Sikurse pér Pavél
Korgaginin te Si u kalit ¢eliku zanafilla e heroizmit mé t& epérm éshté
humbja e syve dhe t€ ecurit, pra, pamundésia pér t€ gené 1 dobishém
pér shoqgérin€, edhe pér Din Hykén éshté prerja e kémbéve. Né tekst
pérmendet dy-tri heré romani dhe heroi i Nikollaj Ostrovskit. Ngjashém
me Pavél Korgaginin, qé mé t& pélqyer kishte romanin Zekthi té Etel
Vojnigit, heroi i té cilit e frymézonte dhe déshironte t’i ngjante, Din
Hyka ka lexuar Si u kalit ¢eliku, va ka dhéné dhe shokéve. Vuajtja,
gé€llimi dhe pérpjekja mbinjerézore ishte q€ t€ mos “mbetej né bisht,
Jjashté kohés, jashté jetés, duke u zvarrisur™'. “Dua té punoj dhe uné! -
thot€ ai. S’dua té rri si ulok dhe té dal té shétis, dua té béj dhe uné dicka,
s’dua té mbetem jashté radhéve.” “Dini ecte dhe s’i besohej se ishte
béré ushtar i késaj ushtrie té madhe transformuese, se ia kishte arritur
mé né fund késaj dite, qé gjer pardje i ge dukur e paarritshme.”

! Dhimitér Xhuvani, Pérséri né kémbé, Shtépia Botuese Naim Frashéri, Tirang, 1970,
faqe 118.

2 Po aty, fage 145.

3 Po aty, fage 187.
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Lajtmotivi i jetés sé Pavél Korgaginit €shté pér t&€ mos mbetur jashté
radhéve. “Jam gati t’i duroj té gjitha vetém e vetéem qé té kthehem né
rreshtat. Pér mua s’ka gjé mé té tmerrshme né jeté veg¢ daljes nga
radhét. Njé gjé té tillé as nuk mund ta mendoj.”"; “A bére gjith¢ka qé té
thyesh rrethin e hekurt dhe té kthehesh rishtas né rreshtat e luftétaréve,
qé ta bésh jetén ténde té dobishme?... Zemra i rrahu shpejt e mé shpejt.
Ja, u pérmbush éndrra e kaq e kaq viteve! U thye rrethi i hekurt. Me
njé armé té re né doré, Korcagini kishte zéné vend pérséri né radhét
e luftétaréve dhe né jeté.””* Pavlit, pa sy dhe ulok né shtrat, shokét
1 sjellin njé radio pér t€ gené€ 1 lidhur me botén dhe jetén nga e cila
&shté shképutur fizikisht. “Né méngjez, disa njeréz hipén né ¢ati pér té
ngritur njé antené, ndérsa brenda né shtépi Levi punoi pér té vendosur
njé radio... Né té ngrysur, né dhomé u ndezén tri llamba ‘mikro’. Levi
i zgjati téré gaz Pavlit kufjet e radios. Né eter mbretéronte njé kaos
tingujsh... Né mes té késaj rrémuje zhurmash dhe tingujsh, bobina e
variometrit kapi até qé kérkonte dhe solli njé zé té geté qé lajméroi:
- Dégjoni, dégjoni! Ju flet Moska! Aparati i vogél kapte me antenén e
tij gjashtédhjeté stacione té té gjithé botés. Jeta, nga e cila Pavli ishte
shképutur, vérshonte tani né dhomé népérmjet té njé cipe celiku, dhe ai
ndjeu frymémarrjen e saj té fuqishme.”

Edhe Dinit shokét i sjellin njé radio pér té ndjekur jetén dhe punén
tej mureve té shtépisé dhe shtratit ku dergjet. “Dini e preku pakon me
té dyja duart dhe u trondit, si té kishte prekur me duart qé i dridheshin
botén, qé e shqetésonte dhe e brengoste, até boté té madhe, gé e ndillte
dhe ku ai s’kish kurajo e guxim té hynte. - Eshté radio... E mori radion
(Titi), e vuri mbi komodinén prané shtratit dhe ia shkeli syrin 'Elektro-
autitit’. ... Té gjithé geshén, ve¢ Dinit, i cili e kishte mendjen gjithé
te ajo boté e madhe, qé i hyri aq papritur e aq gézueshém né shtépi
e né shpirt... Mé né fund, pasi gjeti stacionin e Tiranés, hapi zérin né
maksimum. Né dhomén pérdhese bugiti kénga. ™ Eshté e njéjta situaté,

' Nikollaj Ostrovski , Si i kalit ¢eliku, pérktheu Dhimitér Pasko, Shtépia Botuese Naim
Frashéri, Tirané 1973, faqe 449.

2 Po aty, faqe 493.

* Po aty, faqe, 484-485.

4 Dhimitér Xhuvani, Pérséri né kémbé, Shtépia Botuese Naim Frashéri, Tirané, 1970,
faqe 74-75.

66



gjendje shpirtérore e déshpéruar e heronjve, e njéjta ide e solidaritetit
kolektivist, i njéjti mjet, radioja pér té arritur qéllimin, ngritjen moralo-
emocionale té tyre.

Pérséri né kémbé vlerésohej ndér veprat mé t€ arrira té realizmit
socialist, me gjithé ngjashmérité¢ e dukshme me romanin Si u kalit
celiku, t& cilat kritikét dhe studiuesit mé t€ njohur i dinin fare mirg,
sepse kishin dalé nga shkolla sovjetike. Edhe mé tepér e cmonin lexuesit
e ideologjizuar. N€ njé kopje t€ Bibliotekés Kombétare, S 93/29 G, si
rrallé né kopje té tjera, jané kéto shénime lexuesish: “E lexova mé daté
14 shkurt té 1973. I bukur shumé. Firma”,;

“Njé libér ky, gé mé la mbresa té thella. Dini do té mbetet njé
shémbull heroizmi, guximi dhe trimérie. Dini gé me kémbénguljen e tij,
me ndérgjegjen e pastér té tij arriti té ngrihej pérséri né kémbé dhe té
béhej njé punétor i dalluar, njé komunist, njé agjitator i flakté i partisé,
se té tillé e edukoi partia me vullnet té ¢elikté. Romani Pérséri né kémbé
do té mbetet njé shémbull frymézimi né mendjet dhe zemrat e rinisé
soné. Néndor. 1977.”;

“Jam nxénése e shkollés Andon Zako Cajupi, viti i paré gjimnaz. Ky
libér mé la mbresa té thella. Pérpjekjet e Dinit pér té ecur e béjné sa
mé térheqés kété libér. Pér mua ky éshté njé libér nga mé té bukurit dhe
terhegésit qé kam lexuar gjaté gjithé kétij viti. Até qé béri Dini mund ta
béjé ¢do i ri né vendin toné dhe mé shumé. Kété libér e lexova mé daté
26-X-1987. Firma”;

“Eshté libér me kuptim té madh”;

“Jam nxénés i shkollés sé mesme Andon Zako Cajupi, viti i paré
giimnaz. Ky libér éshté njé nga librat gé mé ka léné mbresa mé shumé
pothuajse nga ¢do libér qé kam lexuar. Eshté libér shumé térheqés.
T¢ térheq jashté mase lufta shpirtérore midis Dinit e fatkeqésisé qé i
ndodhi. Ka kuptim té gjeré figurativ. Ajo qé béri Dini té béhet shémbull
pér rininé toné. Firma. 11-X-1989.”;

“Té gjitha péershtypjet kétu (éshté fjala pér shénimet e lartéshkruara
té lexuesve té tjeré) jané dhéné né ato vite kur uné nuk kisha lindur
akoma. Uné kété libér e lexova me shumé déshiré dhe nuk kam gjetur
as nuk kam pér té gjetur fjalé pér té théné mbresat e mia. Njé rini si kjo
(Dini) i duhet vendit toné, e guximshme, kémbéngulése dhe me ideale té
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larta. 24-03-05. Firma. Nga njé nxénése né Fakultetin e Infermierisé,
Tirane, 2005.”

Kahu, apo drejtimi i disidencés

Kahu, apo drejtimi i disidencés' pérbéhet nga krijimtaria disidente,
kundértotalitare. Ajo ishte heterogjene, e hapur, pérfshinte brendi e
poetika t€ ndryshme, realiste, moderne, moderniste. N¢ literaturé dhe
histori t€ letérsive europiane €shté quajtur edhe krijimtaria e “sirtaréve”,
sepse mbeti né doréshkrim, e fshehur népér sirtaré. U shkrua né vitet
1945-1990, krahas asaj t€ realizmit socialist. Duke gené kundér realizmit
socialist botimi i saj ishte i ndaluar rreptésisht. Autorét pérndigeshin njé
lloj, me burgim dhe internim, si ata qé e paraqisnin pér botim, edhe ata
qé€ merrej vesh se kishin shkruar té atij lloji. Nuk munguan as rastet e
dénimit kapital. Poetét e rinj Trifon Xhagjika (1963), Vilson Blloshmi
dhe Genc Leka (1977) pérfunduan tragjikisht, edhe pse poezité nuk i
kishin paraqitur pér botim, por thjesht i mbanin né fletoret e tyre.

'1. Disidencé, fjalé e prejardhur prej latinishtes, e shfaqur né shekullin XV ng disa
gjuhé neolatine dhe e pérdorur rrallé deri nga fundi i shekullit XVIII. 1. Veprim
ose gjendje e atyre qé ndahen prej njé bashkésie fetare, politike, shogérore, prej
njé shkolle filozofike; ndarje, rebelim, revolté, pércarje, shképutje. Thuhet: jam,
hyj né disidencé. Béj disidencé. Disidencé me pushtetin. Grup disidentésh. Bashkoj
disidencén.

2. N@ letérsi: ndryshim mendimi; mosmarréveshje, grindje, konflikt; mospajtim,
kundérshtim mendimesh, shijesh; divergjencé, largim, shpérndarje.

Disident,-e, ai q¢ &éshté né disidencé, qé bén pjesé né njé disidencé. Heretik,
jokonformist, i pérkundért, rebel, i revoltuar, pércarés, ndarés/separatist. Parti
disidente, disidenté té burgosur. Le Petit Robert 1,2003, faqe 767-768.

Kéto jané kuptimet e pérgjithshme. Fjala disidencé dhe disident,-e, te Fjalor i gjuhés
sé sotme shqipe, 1980, nuk ishte pérfshiré. II. Disidenca dhe disidentét jané dukuri té
pérgjithshme, universale n€ jetén shoqérore e politike, né fe, n€ letérsi, né mendimin
shkencor, ndérsa, né shekullin XX, sidomos né gjysmén e dyté té tij, morén njé
kuptim politik dhe letrar mé t€ ngushté, mé t&€ kufizuar. Fjala disidencé, né letérsi,
shprehte mospranimin, procesin e ndarjes, t€ shképutjes dhe t&€ kundérshtimit té hapur,
publik ndaj metodé€s dhe letérsisé sé realizmit socialist. N&é kuptimin shoqéror e politik
shprehte mospranimin, procesin e shképutjes dhe té kundérshtimit t& hapur, publik
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Krijimet kané dy datélindje, t€ shkrimit dhe t€ botimit. Né Shqipéri
dolén né drité me rénien e censurés, pas 1990-s. N& diasporé kishin dalé
me kohé, por nuk kishin qarkulluar né€ atdhe. Shkaku i lindjes ka qené
mungesa e lirisé s€¢ mendimit, pérpjekjet pér té€ ruajtur natyrshmériné e
vetéshprehjes dhe & letérsisé. Eshté shfaqur né forma té hapéta dhe té
térthorta, simboliko-alegorike, paradoksale qé me vendosjen e censurés,
pranimin e metodés s€ realizmit socialist si t€ vetmen metodé krijuese.
Me rénien e tyre, me lejimin e mendimit té lir€ mbaron periudha e té
shkruarit t& saj, e humbet kété kuptim dhe funksion.

Lévrimi 1 saj ka qgené tepér 1 véshtiré, sepse censura ishte e
pakapércyeshme. Duke mos mundur t€ sendértonte funksionin e
geniesis€ s€ vet, mbérritjen te lexuesi, 1 mbetej fishkja e zhbérja, ose
zhvillimi 1 mbyllur né vetvete, népérmjet sakrificave sublimuese té

ndaj socializmit totalitarist. Kété pérmbajtje mori fillimisht né Rusin€ Sovjetike
me fitoren e Revolucionit leninist t&€ Tetorit (1917), mé pas, né¢ Bashkimin Sovjetik
dhe né vendet e tjera t€ Lindjes me sistemin politik stalinist, ku u vendos censura,
qé nuk lejonte mendimet e lira politike dhe letrare. Mungesa e lirisé krijoi vetvetiu
mospranimin e asaj q¢ ishte e detyrueshme, kundérshtimin, shképutjen, disidencén
dhe disidentét. Romani i Boris Pasternakut Doktor Zhivago (1957, Itali), i nderuar
me Cmimin Nobel (1958); Argipelagu Gulag (1973, jashté Bashkimit Sovjetik) i
Aleksandér Sollxhenicinit, débuar prej Bashkimit Sovjetik, nderuar, me Cmimin
Nobel (1970), jané t& njohur né mbaré botén, si dhe emrat dhe vepra e disidentéve té
tjeré ruso-sovjetiké: Ana Ahmatova, Vasili Bikov, Fedor Abramov, Anatoli Gladilin,
Ilia Erenburg, etj. Me emér jané edhe disidentét ¢cekosllovaké: Jaroslav Seifer, dhéné
Cmimi Nobel (1984), Edvard Valenta, Vaclav Havel, Milan Kundera; rumuné: Jon
Karejon, Nikita Stanesku, Marin Soresku, Ana Blandiana; hungarezi: Béla Hamvas;
té tjeré, bullgaré, gjermano-lindoré, kinezé, koreano-verioré.

Meqenése né atdhe nuk u botoheshin veprat dhe dénoheshin, kur kishin mundési
largoheshin dhe shkonin né vendet ¢ Peréndimit. Né disa raste edhe veté shtetet
kané lejuar shkrimtaré qé t€ largohen, me pérjashtim t& Shqipéris€. Né Europén
Peréndimore dhe né SHBA formuan gendra t€ organizimit dhe t€ botimit. Né mérgim,
mé té njohurit kan€ gené: shkrimtarét rusé: Jozef Brodskij, Cmimi Nobel (1987),
Vladimir Maksimov; polaké: Ceslav Milosh, Cmimi Nobel (1980), Vitold Gombrovig;
hungarezét Lajos Zilahy, Sandor Marai. Kjo lloj disidence dhe kéta 1loj disidentésh
kané gené dukuri e socializmit totalitarist.
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shkrimtaréve, pa motiv e kénaqési leximi prej té tjeréve. N& Shqipéri
nuk u botua asnjé vepér disidente e miréfillté. E vecanta e saj ishte
se shkruhej dhe nuk botohej. N& vende t€ tjera arritén t€ botoheshin
disa, madje nga autorét mé té€ réndésishém. Pér két€ mé shpesh €shté
keqinterpretuar. Disidenca éshté kur mospranimi dhe kundé€rshtimi
shprehen me vetédije, hapur dhe publikisht. E, megenése, né Shqipéri,
nuk ndodhi késhtu, me pérjashtim té disa rasteve né trajta letrare
simbolike e analogjike, ka gené mé e lehté t€ besohej mendimi, se nuk
ka pasur disidencé. Mirépo, krijimtari té tillé ka pasur dhe nuk mund
té mohohet. Qeniesia e saj né doréshkrim do té pranohet né gjendjen
qé éshté, me mungesé treguesish, pasojé e rrethanave né té€ cilat
mbijetoi. Nén mbikéqyrje, né internim dhe burgje, pa pasur as kushtet
mé té thjeshta praktike, me pérparési €shté 1€vruar poezia, qé ngjizej
pérmendésh, e hidhej n€ copa té vogla letrash pér t’u fshehur lehtésisht.
Jané shkruar edhe proza té shkurtra, romane e drama.

Shkrimtarét me stile t€ formésuara né vitet 1920-1930, né masén mé
té madhe, nuk e pranuan realizmin socialist, disa e shprehén haptas dhe
disa me heshtje. Sidoqofté, edhe né rrethanat plot trysni, vazhduan me
stilet e tyre, prandaj, veprat nuk u botuan. Konflikti i heshtur u kthye
né konflikt zyrtar. Ata u ménjanuan nga jeta shogérore, u internuan
dhe u burgosén pér biografi, géndrime politike e bindje letrare, ndér
ta, Ethem Haxhiademi, Mitrush Kuteli, Mustafa Greblleshi, Musine
Kokalari, Arshi Pipa, etj. Disidentét e paré, né kuptimin e miréfillté,
kané gené Sefulla Mal€shova e Ymer Dishnica, g€ dolén nga ideologjia
komuniste.
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